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70/1. Keiskime miisy pasaulj: Darnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 mety
Generalineé Asambléja

Priima % baigiamaji dokumentg Jungtiniy Tauty auk3¢iausiojo lygio susitikime, skirtame
vystymosi darbotvarkei po 2015 mety patvirtinti:

Keiskime miisy pasaulj. Daxrnaus vystymosi darbotvarke iki 2030 mety

Preambulé

Si darbotvarké — tai Zmonéms, planetai ir klestéjimui skirtas veiksmy planas. Ja taip pat
siekiama sustiprinti visuoting taikg didesnés laisvés salygomis. PripaZjstame, kad visy formy skurdo
visais jo at¥vilgiais, jskaitant ypa¢ didelj skurda, panaikinimas yra didZiausias pasaulinis i830kis ir
bitina darnaus vystymosi salyga.

Si plana jgyvendins visos valstybés ir suinteresuotosios 3alys, bendradarbiaudamos kaip
partnerés. Esame tvirtai apsisprende i§laisvinti Zmonija i§ skurdo ir nepritekliaus tironijos bei i$gydyti
ir apsaugoti miisy planeta. Esame pasiryZ¢ imtis drasiy ir poky&ius skatinanciy priemoniy, kurias
reikia nedelsiant jgyvendinti, siekiant nukreipti pasaulj darnia ir lanks¢ia kryptimi. Pradédami Sia
bendra kelione, paZadame, kad né vienas nebus paliktas nuosalyje.



Siandien misy paskelbti septyniolika darnaus vystymosi tiksly ir 169 uZdaviniai parodo Sios
naujos visuotinés darbotvarkés mastg ir uZmojj. Taip siekiama remtis TikstantmeCio vystymosi
tikslais ir urbaigti tai, ko nepavyko pasiekti jgyvendinant $iuos tikslus. Jais taip pat siekiama
jgyvendinti visy asmeny mogaus teises ir uZtikrinti ly¢iy Iygybe bei visy motery ir mergaidiy
jgaléjimg. Jie yra kompleksinio ir nedalomo pobiidZio, ir jais reguliuojami trys — ekonominis,
socialinis ir aplinkosaugos — darnaus vystymosi aspektai.

Tikslai ir uZdaviniai paskatins per kitus 15 mety imtis veiksmy tose srityse, kurios yra labai
svarbios Zmonijai ir planetai.

Zmonés

Esame pasiryZe panaikinti visy formy skurda ir badg bei visus jy aspektus ir uZtikrinti, kad
visi Zmonés galéty isnaudoti savo galimybes oriai ir vienodomis salygomis bei sveikoje aplinkoje.

Planeta

Esame pasiryZe apsaugoti planetg nuo nykimo, jskaitant per darny vartojimg ir gamyba, tausy
gamtos istekliy valdymg ir skubiy veiksmy dél klimato kaitos jgyvendinima, kad ji galéty patenkinti
esamy ir biisimy karty poreikius.

Klestéjimas

Esame pasiryZe uztikrinti, kad visi Zmonés gyventy pasiturinciai, kad jy gyvenimas jiems
teikty pasitenkinimg ir kad ekonominé, socialiné ir technologiné paZanga deréty su gamta.

Taika

Esame pasiryZe puoseléti taikias, teisingas ir jtraukias visuomenes, kuriose nebiity baimés ir
smurto. Darnus vystymasis nejmanomas be taikos, o taika nejmanoma be darnaus vystymosi.

Partnerysté

Esame pasiryZe¢ sutelkti priemones, reikalingas $iai darbotvarkei jgyvendinti per atgaivinta
pasauline darnaus vystymosi partneryste, pagrista sustiprinto pasaulinio solidarumo dvasia, kuri biity
sutelkta, pirmiausia, j neturtingiausiy ir paZeidZiamiausiy Zmoniy poreikius ir kurioje dalyvauty visos
valstybés, suinteresuotosios $alys ir visi Zmones.

Darnaus vystymosi tiksly tarpusavio sgsajos ir kompleksinis pobudis yra labai svarbiis
uztikrinant, kad biity jgyvendintas naujos darbotvarkés tikslas. Jeigu mes jgyvendinsime savo siekius
visu darbotvarkés mastu, visy Zmoniy gyvenimas labai pageres ir misy pasaulis taps geresnis.

Deklaracija
Jvadas

1. Mes, valstybiy ir vyriausybiy vadovai ir vyriausieji igaliotiniai, 2015 m. rugséjo 25-27 d.
susirinke Jungtiniy Tauty bustinéje Niujorke Organizacijai minint septyniasdesimtasias metines,
Siandien priéméme sprendimg dél naujy pasauliniy darnaus vystymosi tikslu.

2. Tauty, kurioms tarnaujame, vardu priéméme istorinj sprendimg dél iSsamaus, plataus
uZmojo ir | mones orientuoty visuotiniy ir poky&ius skatinanéiy tiksly ir uzdaviniy. [sipareigojame
nenuilstamai dirbti, kad visi¥kai jgyvendintume $ia darbotvarke iki 2030 mety. PripaZjstame, kad visy
formy skurdo ir jo aspekty, jskaitant itin didelj skurdg, panaikinimas yra didZiausias pasaulinis i350kis



ir bitina sglyga darniam vystymuisi. Esame jsipareigoj¢ nuosekliai ir integruotai siekti darnaus
vystymosi trimis — ekonominiu, socialiniu ir aplinkosaugos — aspektais. Taip pat remsimés
Tukstantmedio vystymosi tiksly laiméjimais ir sieksime ispresti nebaigtus klausimus.

3. Nutariame laikotarpiu nuo dabar iki 2030 mety panaikinti skurda ir badg visose 3alyse;
stengtis jveikti nelygybe tarp $aliy ir paciose $alyse; kurti taikias, teisingas ir jtraukias visuomenes;
ginti Zmogaus teises ir skatinti ly¢iy lygybe bei motery ir mergaiciy jgaléjima; uZtikrinti ilgalaike
planetos ir jos gamtos istekliy apsauga. Taip pat nutariame sukurti sglygas tvariam, jtraukiam ir
darniam augimui, bendram klestéjimui ir deramam darbui visiems, atsiZvelgdami | skirtinga
nacionalinio vystymosi ir gebéjimy lygj.

4, Pradédami 3ig puikig bendra keliong, paZadame, kad né vienas nebus uZmirStas.
Prinazindami, kad Zmogaus orumas yra esminis dalykas, norétume, jog biity pasiekti visoms tautoms
ir Zmonéms bei visiems visuomenés segmentams skirti tikslai ir uZdaviniai. O mes pasistengsime
pasiekti toliausiai nuo pirmuyjy atsilikusivosius.

5. Tai yra beprecedentés apimties ir svarbos darbotvarke. Jg patvirtino visos Salys ir ji yra
taikytina visiems, atsiZvelgiant | skirtingas nacionalines realijas, gebéjimus ir i§sivystymo lygj bei
paisant nacionalinés politikos ir prioritety. Tai yra visuotiniai tikslai ir uZdaviniai, apimantys visg
pasaulj, tiek i¥sivys¢iusias, tiek besivystantias $alis. Jie yra kompleksinio ir nedalomo pobuidZio, ir
jais regulinojami trys darnaus vystymosi aspektai.

6. Tikslai ir uzdaviniai yra daugiau kaip dvejy mety intensyviy vie$y konsultacijy ir
bendravimo su pilietine visuomene ir kitomis suinteresuotosiomis Salimis visame pasaulyje, per
kurivos ypatingas démesys buvo skiriamas neturtingiausiyjy ir pazZeidZiamiausiy asmeny
nuomoneéms, rezultatas. Sios konsultacijos apémé vertingg darba, kurj atliko Generalinés Asambléjos
Darnaus vystymosi tiksly atvira darbo grupé ir Jungtinés Tautos, kuriy Generalinis Sekretorius
pateiké apibendrinamajg ataskaitg 2014 m. gruodzio mén.

Miisy vizija

7. Siais tikslais ir uZdaviniais nustatome nepaprastai plataus uzmojo ir poky&ius skatinandia
vizijg. Mes matome pasaulj be skurdo, bado, ligy ir nepritekliaus, kuriame klesti visa, kas gyva. Mes
matome pasaulj be baimés ir smurto. Pasaulj, kuriame pasiektas visuotinis rastingumas. Pasaulj,
kuriame uZtikrinta lygiateisé ir visuotiné teisé gauti kokybiska visy lygiy isilavinima, sveikatos
priefifirg ir socialine apsaugg ir kuriame uZtikrinama fiziné, psichiné ir socialiné gerové. Pasaulj,
kuriame mes dar kartg patvirtiname savo jsipareigojimus dél Zmogaus teisés | saugy geriamajj
vandenj ir sanitarijos paslaugas ir kuriame yra geresnés higienos sglygos; kuriame maisto yra
pakankamai, jis yra saugus, prieinamas ir maistingas. Pasaulj, kuriame Zmoniy gyvenamosios vietos
yra saugios, atsparios ir i§laikandios ekologine pusiausvyrg ir kuriame uZtikrinama visuotine
galimybé gauti prieinamos, patikimos ir darnios energijos.

8. Matome pasaulj, kuriame jsigaléjusi visuotiné pagarba Zmogaus teiséms ir ZmogiSkajam
orumui, teisinei valstybei, teisingumui, lygybei ir nediskriminavimui; pagarba rasei, etnikumui ir
kultliny jvairovei; ir lygios galimybés, leidZianéios visiskai i¥naudoti ZmogiSkajj potencialg ir prisidéti
prie bendro klestéjimo. Pasaulj, kuris investuoja j savo vaikus ir kuriame kiekvienas vaikas auga
nepatirdamas skurdo ir i§naudojimo. Pasaulj, kuriame kiekvienai moteriai ir mergaitei uZtikrinama
visapusi§ka ly¢iy lygybé ir yra padalintos visos teisinés, socialinés ir ekonomineés klititys jy jgaléjimui.



Teisinga, lygiateisj, tolerantika, atvira ir socialiai jtrauky pasaulj, kuriame patenkinami
paZeidZiamiausiy asmeny poreikiai.

9. Matome pasaulj, kuriame kiekvienai $aliai uZtikrinamas tvarus, jtraukus ir darnus
ekonomikos augimas ir deramas darbas visiems. Pasaulj, kuriame taikomi darn@s vartojimo ir
gamybos modeliai ir visy gamtos iStekliy — nuo oro iki Zemés, nuo upiy, ezery ir vandeningyjy
sluoksniy iki vandenyny ir jliry — darnus naudojimas. Pasaulj, kuriame demokratija, geras valdymas
ir teisiné valstybé bei galimybes teikianti aplinka nacionaliniu ir tarptautiniu lygmeniu yra biitinos
salygos darniam vystymuisi, jskaitant tvary ir jtrauky augima, socialinj vystymasi, gamtos apsauga
bei skurdo ir bado panaikinima. Pasaulj, kuriame technologijos kuriamos ir taikomos atsiZzvelgiant ]
klimata ir i§saugant biologing jvairove, ir jos yra atsparios. Pasaulj, kuriame Zmonija gyvena darniai
su gamta ir kuriame yra apsaugota gyviinija ir augalija bei kitos gyvos rsys.

Miisy bendri principai ir jsipareigojimai

10. Naujojoje darbotvarkéje vadovaujamasi Jungtiniy Tauty Chartijos tikslais ir principais,
jskaitant visapusi§ka pagarba tarptautinei fteisei. Ji yra jtvirtinta Visuotinéje Zmogaus teisiy
deklaracijoje!, tarptautinése Zmogaus teisiy sutartyse, Tukstantme&io deklaracijoje® ir 2005 m.
pasaulio auki&iausiojo lygio susitikimo i¥vadose®. Informacija apie j3 pateikiama kituose
dokumentuose, pavyzdziui, Vystymosi teisés deklaracijoje*.

11. Mes dar karta patvirtiname visy pagrindiniy Jungtiniy Tauty konferencijy ir auk§¢iausiojo
lygio susitikimy rezultatus, kurie pasitarnavo kaip tvirtas pagrindas darniam vystymuisi ir padéjo
parengti naujaja darbotvarke. Minéti rezultatai — tai Rio deklaracija dél aplinkos ir plétros®, pasaulio
auk3ciausiojo lygio susitikimas dél darnaus vystymosi, pasaulio auks¢iausiojo lygio susitikimas dél
socialinés plétros, Tarptautinés konferencijos gyventojy skaiciaus ir vystymosi klausimais veiksmy
programa®, Pekino veiksmy platforma’ ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi konferencija. Taip pat
dar karta patvirtiname tolesng¢ veiklg po §iy konferencijy, jskaitant ketvirtagjg Jungtiniy Tauty
konferencija maZiausiai issivyséiusiy $aliy klausimu, tre€igjg tarptauting konferencija dél mazy
besivystandiy saly valstybiy, antrajg Jungtiniy Tauty konferencija dél Zemyniniy besivystanéiy $aliy
ir tre¢iajg pasauling Jungtiniy Tauty konferencijg dél nelaimiy keliamos rizikos maZinimo.

12. Mes dar karta patvirtiname visus Rio de Zaneiro deklaracijos dél aplinkos ir plétros
principus, jskaitant, inter alia, bendros, bet diferencijuotos atsakomybés principg, nustatyts jos
7 principe.

13. Siose pagrindinése konferencijose ir auks¢iausiojo lygio susitikimuose nustatyti i§§tkiai
ir jsipareigojimai yra susije tarpusavyje ir reikalauja kompleksiniy sprendimy. Tam, kad jie biity
veiksmingai i§spresti, reikalingas naujas poZitris. UZtikrinant darny vystymagsi, pripaZjstama, kad

! Rezoliucija 217 A (1II).

2 Rezoliucija 55/2.

% Rezoliucija 60/1

4 Rezoliucija 41/128, priedas.

% 1992 m. birzelio 3-14 d. Rio de Zaneire vykusios Jungtiniy Tauty konferencijos dél aplinkos ir vystymosi ataskaita,
1 tomas, Konferencijos priimtos rezoliucifos (Jungtiniy Tauty leidiniy skyrius, pard. Nr. E93.1.8 ir corr.), 1 rezoliucijos 1
priedas.

6 1994 m. rugséjo 513 d. Kaire vykusios Tarptautinés konferencijos gyventojy ir vystymosi klausimais ataskaita
(Jungtiniy Tauty leidiniy skyrius, pard. Nr. E.95.XIIL.18), [ skyrius, 1 rezoliucijos priedas.

7 1995 m. rugséjo 4-15 d. Pekine vykusios Ketvirtosios pasaulinés konferencijos motery klausimais ataskaita (Jungtiniy
Tauty leidiniy skyrius, pard. Nr. E.96.1V.13), [ skyrius, 1 rezoliucijos II priedas.



visy formy skurdo ir jo aspekty panaikinimas, kova su nelygybe tarp Saliy ir paciose Salyse, planetos
iSsaugojimas, tvaraus, jtraukaus ir darnaus ekonomikos augimo kilrimas ir socialines jtraukties
puoseléjimas yra susije tarpusavyje ir vienas nuo kito priklausomi.

Miisy pasaulis Siandien

14. Susitinkame didZiuliy i§3tikiy darniam vystymuisi akivaizdoje. Milijardai miisy pilieiy ir
toliau gyvena skurde ir neturi galimybés gyventi oriai. Didéja nelygybeé tarp Saliy ir paiose 3alyse.
Matome didZiulius galimybiy, turto ir galios skirtumus. Ly&iy nelygybé ir toliau iSlicka pagrindiniu
i¥§tkin. Didelj susirfipinimg kelia nedarbas, ypad jaunimo. Dél pasaulinés grésmeés sveikatai, vis
da’nesniy ir intensyvesniy gaivaliniy nelaimiy, laipsniskai didéjanéiy konflikty, smurtinio
ekstremizmo, terorizmo ir susijusiy humanitariniy kriziu, taip pat ir priverstinio Zmoniy perkélimo
kyla pavojus, jog bus sunaikinta beveik visa per pastaruosius de$imtmecius pasiekta paZanga
vystymosi srityje. Gamtos istekliy iSeikvojimas ir neigiamas aplinkos nykimo poveikis, jskaitant
dykuméjima ir sausra, Zemés biiklés blogéjimas, gélo vandens stygius ir biologinés jvairovés
praradimas papildo ir pablogina i$%uikiy, su kuriais susiduria Zmonija, sgra$a. Klimato kaita — vienas
didziausiy miisy laiky i83tkiy ir jos neigiamas poveikis kenkia visy Saliy gebéjimui pasiekti darny
vystymasi. Pasaulinés temperatiiros pakilimas, jiros lygio kilimas, vandenyny rg$téjimas ir kitas
klimato kaitos poveikis turi didele jtakg pakrangiy teritorijoms ir Zemumose esancioms pakrantes
Salims, jskaitant daugelj maZiausiai i¥sivys¢iusiy $aliy ir maZy besivystanciy saly valstybiy. Rizika
kyla daugelio visuomeniy ir planetos biologinés gyvybés palaikymo sistemy i§gyvenimui.

15. Ta&au kartu tai yra ir dideliy galimybiy laikas. Svarbi paZanga pasiekta daugelio
vystymosi i§8tkiy jveikimo srityje. Simtai milijony ankstesnés kartos Zmoniy idsivadavo i3 itin
didelio skurdo. Tiek berniukai, tick mergaités turi geresnes galimybes jgyti i§silavinima. Informaciniy
ir ry$iy technologijy sklaida ir pasaulinés tarpusavio sasajos gali padéti paspartinti Zmogiskaja
paZangg, jveikti skaitmenine atskirt] ir kurti Ziniy visuomenes, kaip ir mokslo ir technologijy naujovés
jvairiose srityse nuo medicinos iki energetikos.

16. Beveik prie¥ penkiolika mety susitarta dél Tikstantmelio vystymosi tiksly. Juose
numatyta svarbi vystymosi programa ir daugelyje sri¢iy buvo pasiekta didelé¢ paZanga. Taciau
pasiekta paZanga yra nevienoda, ypad Afrikoje, maziau i§sivys€iusiose 3alyse, Zemyninése Salyse ir
maZose besivystanéiose saly valstybése, o kai kurie Tukstantmegio vystymosi tikslai vis dar yra létai
igyvendinami, pirmiausia tie, kurie yra susije su gimdyviu, kiidikiy ir vaiky sveikata bei reprodukcine
sveikata. [sipareigojame galutinai jgyvendinti visus Tukstantmegio vystymosi tikslus, jskaitant létai
igyvendinamus Tiikstantme&io vystymosi tikslus, visy pirma teikiant sutelkt ir plataus masto parama
maziausial i¥sivysGiusioms 3Jalims ir kitoms Zalims, atsidiirusioms ypatingoje padétyje, pagal
atitinkamas paramos programas, Naujoji darbotvarké pagrista Tiikstantmegio vystymosi tikslais ir ja
siekiama uZbaigti tai, kas nebuvo pasiekta jgyvendinant $ivos tikslus, visy pirma pasiekiant
pazeidZiamiausius asmenis.

17. Ta&iau programos, kuria skelbiame $iandien, mastas gerokai virSija Tukstantmecio
vystymosi tikslus. Be testiniy vystymosi prioritety, pavyzdZiui, skurdo panaikinimo, sveikatos,
Svietimo, apriipinimo maistu ir mitybos saugumo, joje numatyta spresti jvairius ekonominius,
socialinius ir aplinkosaugos uZdavinius. Joje taip pat Zadama kurti taikesnes ir {traukias visuomenes.
Programoje, be to, apibréziamos jgyvendinimo priemonés, o tai yra labai svarbu. Atspindint
kompleksinj poZifiri, kurj nusprendéme taikyti, naujuosiuose tiksluose ir uzdavinivose jZvelgiamos
gilios tarpusavio sgsajos ir numatyta daug horizontaliyjy elementu.



Naujoji darbotvarké

18. Siandien skelbiame septyniolika darnaus vystymosi tiksly ir 169 susijusius uzdavinius,
kurie yra kompleksinio ir nedalomo pobiidZio. Dar niekada anks¢iau pasaulio lyderiai nejsipareigojo
imtis bendry veiksmy ir déti pastangas jgyvendinant tokia plataus masto visuoting politikos
darbotvarke. Mes kartu leidZziamés | kelione darnaus vystymosi kryptimi, bendrai pasiryZdami siekti
pasaulinio vystymosi ir visapusi¥kai naudingo bendradarbiavimo, kuris gali bati labai naudingas
visoms pasaulio $alims ir regionams. Dar kartg patvirtiname, kad kiekviena valstybe turi visiska
nuolatinj suvereniteta nevarZomai naudotis visu savo tartu, gamtos iStekliais ir suverenitetg vykdyti
nepriklausoms ekonomine veiklg. Mes jgyvendinsime darbotvarke, kad ji buty visapusiSkai naudinga
visiems, dabartinéms ir bisimoms kartoms. Tai darydami, dar kartg patvirtiname savo jsipareigojimag
laikytis tarptautinés teisés ir pabréZiame, kad darbotvarké privalo biti jgyvendinama taip, kad ji biity
suderinama su valstybiy teisémis ir jsipareigojimais pagal tarptauting teise.

19. Dar kartg patvirtiname Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos ir kity tarptautiniy
dokumenty, susijusiy su Zmogaus teisémis ir tarptautine teise, svarbg. PabréZiame visy valstybiy
pareigas, nustatytas Jungtiniy Tauty Chartijoje, gerbti ir saugoti visas Zmogaus teises ir pagrindines
laisves ir skatinti jy laikymasi, nedarant jokiy i§imé&iy dél rasés, odos spalvos, lyties, kalbos, religijos,
politiniy ar kitokiy jsitikinimu, nacionalinés ar socialinés kilmeés, turtinés, gimimo, negalios ar kokios
nors kitos padéties.

20. Ly¢iy lygybés uztikrinimas bei motery ir mergaiciy jgaléjimas labai prisidés prie pazangos
igyvendinant visus tikslus ir uZdavinius. Nejmanoma jgyvendinti visy Zmogaus galimybiy ir darnaus
vystymosi, jeigu vienai zmonijos daliai ir toliau neuZtikrinamos visos Zmogaus teisés ir galimybés.
Moterys ir mergaités privalo turéti vienodas salygas jgyti kokybiska i3silavinimg, naudotis
ekonominiais ijtekliais ir dalyvauti politiniame gyvenime ir tokias pat galimybes kaip vyrai ir
berniukai jsidarbinti, eiti vadovaujamas pareigas ir priimti sprendimus visais lygiais. Mes sieksime
reik$mingai padidinti investicijas, kad galétume uZpildyti ly¢iy lygybés spraga ir sustiprinti paramg
institucijoms, kuri skirta lyiy lygybei bei motery ir mergaidiy igaléjimui pasauliniu, regioniniu ir
nacionaliniu lygmeniu. Visy formy diskriminacija ir smurtas prie§ moteris ir mergaites bus panaikinti,
iskaitant vyry ir berniuky jtraukima. Sisteminis ly&iy aspekto jtraukimas j darbotvarkes jgyvendinimg
yra labai svarbus.

priimdami sprendimus kitus penkiolika mety. Visi stengsimés jgyvendinti darbotvarke savo 3alyse
bei regioniniu ir pasauliniu lygmeniu, atsizvelgdami j skirtingas nacionalines aplinkybes, gebéjimus
ir i8sivystymo lygj bei paisydami nacionalinés politikos ir prioritety. I§saugosime vieta nacionalinei
politikai dél tvaraus, jtraukaus ir darnaus ekonomikos augimo, ypac besivystanciose Salyse, taciau ir
toliau laikysimés atitinkamy tarptautiniy taisykliy ir jsipareigojimy. Taip pat pripaZjstame regioniniy
ir subregioniniy aspekty, regioninés ekonominés integracijos ir tarpusavio sasajy svarbg darniajam
vystymuisi. Regioninés ir subregioninés programos gali padéti darnaus vystymosi politika
veiksmingai paversti konkreéiais nacionalinio lygmens veiksmais.

22. Siekdama jgyvendinti darnaus vystymosi tikslus, kiekviena 3alis susiduria su tam tikrais
sunkumais. Ypatingas démesys turéty biti skiriamas paZeidZiamiausioms 3alims, visy pirma Afrikos
$alims, maZiausiai i§sivys¢iusioms Salims, besivystan¢ioms $alims, Zemyninéms $alims ir mazoms
besivystanéioms saly valstybéms, kaip ir $alims, kuriose vyksta arba neseniai vyko konfliktai, Dideliy
sunkumy iskyla ir daugelyje Saliy, kuriose gyventojy pajamos yra vidutinio dydzio.



23. Zmonéms, kurie yra paZeidZiami, turi buti suteiktos galios. 7Zmoniy grupés, kuriy poreikiai
atsispindi darbotvarkéje, yra visi vaikai, jaunimas, negalig turintys asmenys (kuriy daugiau nei 80
proc. gyvena skurde), Zmonés, sergantys ZIV/AIDS, seni Zmonés, vietiniai gyventojai, pabégéliai,
priverstinai $alies viduje perkelti monés ir migrantai. Nutaréme imtis tolesniy veiksmingy priemoniy
ir veiksmu, suderinty su tarptautine teise, sickdami paSalinti klititis ir apribojimus, sustiprinti parama
ir patenkinti ypatingus poreikius Zmoniy, gyvenanéiy teritorijose, paveiktose sudétingy humanitariniy
nepaprastyjy padééiy, ir terorizmo paveiktose teritorijose.

24. Esame pasiry¥e panaikinti visy formy skurda visais atZvilgiais, jskaitant itin didelio skurdo
panaikinima, iki 2030 mety. Visiems Zmonéms privalo buti uZtikrintas bazinis pragyvenimo lygis,
jskaitant per socialinés apsaugos sistemas. Taip pat esame pasiryZ¢ jveikti badg ir uZtikrinti
apriipinimo maistu sauguma pirmumo tvarka bei uzkirsti kelia visoms netinkamos mitybos formoms.
Siuo atzvilgiu dar karta patvirtiname svarby Apriipinimo maistu pasaulyje komiteto vaidmenj ir visa
apimant] jo darbo pobiidj, taip pat palankiai vertiname Romos deklaracija dél pasaulio apsiripinimo
maistu ir veiksmy programa®. Skirsime itekliy kaimo vietoviy, darnaus Zemeés iikio ir Zuvininkystes
plétrai, teiksime parama mazus Gkius turintiems tkininkams, visy pirma moterims Ukininkéms,
kerdZiams ir Zvejams besivystandiose $alyse, ypad maZiausiai i¥sivys¢iusiose Salyse.

25. Isipareigojame teikti jtrauky ir lygiateisj kokybiska i8silavinima visais lygiais —ankstyvojo
ugdymo, pradini, vidurinj, auk3taji, techninj ir profesinj i§silavinimg. Visi Zmonés, neatsiZvelgiant |
jy Iyti, am¥iy, rase ar etnine kilme, ir negalia turintys asmenys, migrantai, vietiniai gyventojai, vaikai
ir jaunimas, ypa¢ tie, kurie yra paZeidZiami, privalo turéti sglygas mokytis visa gyvenimg, kad tai
padéty jiems jgyti Ziniy ir jgbdZiy, reikalingy pasinaudoti galimybémis ir visapusiSkai dalyvauti
visuomenés gyvenime. Sieksime suteikti vaikams ir jaunimui juos ugdancia aplinka, skirta
visapusiskam jy teisiy ir geb&jimy jgyvendinimui, padédami savo 3alims pasinaudoti demografiniais
dividendais, jskaitant per saugias mokyklas bei darnias bendruomenes ir Seimas.

26. Siekdami skatinti visy Zmoniy fizing ir psiching sveikatg bei gerove ir prailginti gyvenimo
trukme, privalome uZtikrinti visuotine sveikatos apsaugos aprépt] ir kokybidka sveikatos prieZiiira.
Niekas negali biiti paliktas nuo$alyje. ]sipareigojame paspartinti iki Siol padaryta paZangg maZinant
naujagimiu, vaiky ir gimdyviy mirtinguma, kad iki 2030 mety bty uzkirstas kelias visoms tokioms
iSvengtinoms mirtims. Esame jsipareigoje¢ uZtikrinti visuoting galimybg gauti seksualinés ir
reprodukcinés sveikatos prieZilros paslaugas, jskaitant $eimos planavima, informavima ir $vietima.
Lygiai taip pat paspartinsime paZanga kovoje su maliarija, ZIV/AIDS, tuberkulioze, hepatitu, Ebolos
virusu ir kitomis uZkre¢iamomis ligomis ir epidemijomis, jskaitant didéjantj atsparuma mikrobams ir
negydomas ligas, kurios daro jtaka besivystan¢ioms 3alims. Esame jsipareigoje vykdyti
neuzkrediamy ligy, jskaitant elgsenos, vystymosi ir neurologinius sutrikimus, kurios yra viena
pagrindiniy problemy uZtikrinant darnyjj vystymasi, prevencijg ir gydymg.

27. Sieksime sukurti tvirta ekonominj pagrinda visoms miisy Salims. Tvarus, jtraukus ir darnus
augimas yra biitina klestéjimo salyga. Tai bus jmanoma tik tuo atveju, jeigu bus dalijamasi turtu ir
sprendZiamas gyventojy pajamy nelygybés klausimas. Kursime dinami3ka, darnig, novatoriska ir j
Jmones orientuota ekonomiky, skatindami jaunimo jdarbinima ir ekonominiy galiy suteikima
pirmiausia moterims bei deramg darbg visiems. Panaikinsime priverstinj darbg ir prekybg Zmonémis,
taip pat ir visy formy priverstinj vaiky darba. Visos $alys turés naudos i sveikos ir idsilavinusios
darbo jégos, turindios Ziniy ir jgiid#iy, reikalingy produktyviam ir daug pasitenkinimo teikian¢iam
darbui bei visapusiskam dalyvavimui visuomenés gyvenime. Stiprinsime maZiausiai i8sivys€iusiy

& Pasaulio sveikatos organizacija, dokumentas EB 136/8, I ir II priedai.



Saliy gamybinius pajégumus visuose sektoriuose, jskaitant ir struktliring pertvarka. Patvirtinsime
politikg, padedandia didinti gamybinius pajégumus, produktyvuma ir produktyvy uZimtums; taip pat
finansine jtrauktj, darnig Zemés {ikio, kaimo vietoviy ir Zuvininkystés plétrs, darnia pramonés plétra,
visuoting galimybe gauti prieinamas, patikimas, darnias ir modernias energetikos paslaugas, darniy
transporto sistemy ir kokybigkos ir atsparios infrastruktiiros kiirima.

28. Isipareigojame jgyvendinti esminius poky<ius taip, kad miisy visuomenés galéty gaminti
ir vartoti prekes bei paslaugas. Vyriausybés, tarptautinés organizacijos, verslo sektorius ir kiti
nevalstybiniai subjektai ir asmenys privalo prisidéti prie netausiy vartojimo ir gamybos modeliy
pakeitimo, jskaitant finansinés ir techninés paramos i§ visy Saltiniy sutelkimg, siekiant sustiprinti
besivystan&iy $aliy mokslinius, technologinius ir novatoriSkus gebéjimus pereinant prie tvaresniy
vartojimo ir gamybos modeliy. Skatiname jgyvendinti deSimties mety trukmeés darnaus vartojimo ir
gamybos programy sistema. Visos Salys imasi veiksmy, vadovaujant i§sivys¢iusioms Salims, kurios
atsiZvelgia i besivystanéiy $aliy vystymasi ir pajégumus.

29, PripaZjstame teigiamg migranty jna$g j jtrauky augimg ir darny vystymgsi. Taip pat
pripaZjstame, kad tarptautiné migracija yra daugialypé realija, turinti didelés svarbos kilmés, tranzito
ir paskirties 3aliy vystymuisi ir reikalaujanti nuoseklaus bei i§samaus atsako. Bendradarbiausime
tarptautiniu mastu, siekdami uZztikrinti saugig, tvarkinga ir teiséta migracijg, apimancia visapusiskg
pagarba Zmogaus teiséms ir Zmoni¥ka elgesj su migrantais, neatsiZvelgiant j migracijos statusa,
pabégéliais ir priverstinai perkeltais asmenimis. Toks bendradarbiavimas turéty taip pat sustiprinti
bendruomeniy, priglaudusiy pabégélius, ypa¢ besivystanfiose Salyse, atsparumg. PabréZiame
migranty teise griZti j %alj, kurios piliediai jie yra, ir primename, kad valstybés privalo uZtikrinti, jog
Ju griZtantys pilie¢iai biity tinkamai priimti.

30. Valstybés primygtinai raginamos susilaikyti nuo viena3alisky ekonominiy, finansiniy ar
prekybos priemoniy, neatitinkanéiy tarptautinés teisés ir Jungtiniy Tauty Chartijos ir trukdanciy
visidkam ekonominio ir socialinio vystymosi u#tikrinimui, ypa& besivystan&iose $alyse, skelbimo ir
taikymo.

31. Pripazjstame, kad Jungtiniy Tauty bendroji klimato kaitos konvencija® yra pagrindinis
tarptautinis ir tarpvyriausybinis forumas deryboms dél pasaulinio atsako j klimato kaita. Esame
pasiryZe aiskiai iSspresti klimato kaitos ir aplinkos biikiés blogéjimo keliamg grésme. Visuotinis
klimato kaitos pobiidis reikalauja tarptautinio bendradarbiavimo pladiausiu jmanomu mastu, siekiant
paspartinti %iltnamio efektg sukelian¢iy dujy i¥metimo pasauliniu lygiu maZinimg ir iSspresti
prisitaikymo prie neigiamo klimato kaitos poveikio klausima. Su dideliu susirfipinimu atkreipiame
démesj j didelj skirtuma tarp bendro ¥aliy jsipareigojimy mazinti metinj i¥metamg Siltnamio efekty
sukeliandiy dujy kiekj pasauliniu lygiu iki 2020 mety poveikio ir bendryjy iSmetamyjy terSaly
trajektorijy, kurios neleisty vidutinei pasaulinei temperatiirai pakilti daugiau nei 2 °C arba 1,5 °C
vir§yti ikipramoninj lygj.

32. Zvelgdami | ParyZiuje vyksiandia dvide$imt pirmajg Saliy konferencijos sesija,
pabréZiame visy valstybiy jsipareigojima siekti plataus uZmojo ir visuotinio susitarimo dél klimato.
Dar karta patvirtiname, kad protokole, kitame teisiniame dokumente arba suderintose iSvadose,
turiniose teising galig pagal Konvencija, taikyting visoms Zalims, turi blti, infer alia, suderintai
aptarti padariniy susvelninimo, prisitaikymo, finansy, technologijuy plétros ir perdavimo, gebéjimy
stiprinimo, veiksmy skaidrumo ir paramos klausimai.

? Jungtiniy Tauty sutardiy serija, t. 1771, Nr. 30822.



33. PripaZjstame, kad socialiné ir ekonominé plétra priklauso nuo tausaus misy planetos
gamtos i$teklin valdymo. Dél $ios prieZasties esame pasiryZ¢ i¥saugoti ir tausiai naudoti vandenyny
ir juiry, gélo vandens isteklius bei miskus, kalnus ir sausumas, saugoti biologing jvairovg, ekosistemas,
gyviinija ir augalija. Taip pat esame pasiryZ¢ skatinti darny turizmg, spresti vandens stygiaus ir
vandens tar§os problemas, stiprinti bendradarbiavima dykuméjimo, smélio audry, Zemes biikles
blogéjimo ir sausros problemuy sprendimo srityje, taip pat skatinti atsparumg ir gaivaliniy nelaimiy
rizikos maZinima. Siuo atZvilgiu laukiame Meksikoje vyksiandio tryliktojo Biologinés jvairovés
konvencijos $aliy konferencijos susirinkimo.

34. Pripa¥jstame, kad darni miesty plétra ir valdymas yra labai svarbls miisy Zmoniy
gyvenimo kokybei. Dirbsime su vietos valdZios institucijomis ir bendruomenémis, sickdami
atnaujinti ir suplanuoti milsy miestus ir Zmoniy gyvenvietes taip, kad juose biity puosel¢jama
bendruomenés sanglauda ir asmeninis saugumas bei skatinamos naujovés ir uZimtumas.
SumaZinsime neigiamg urbanistinés veiklos ir Zmogaus sveikatai bei aplinkai Zalingy chemikaly
poveiki, jskaitant atlieky tvarkyma aplinkai saugiu budu ir saugy chemikaly naudojimg, atlieky
maZinima ir perdirbima bei veiksmingesnj vandens ir energijos vartojimg. Taip pat sieksime kuo
labiau sumazinti miesty poveikj pasaulio klimato sistemai. Savo nacionalinése kaimo ir miesto plétros
strategijose ir politikoje atsizvelgsime ir | gyventojy skai¢iaus kaitos tendencijas ir prognozes.
Laukiame artéjan&ios Jungtiniy Tauty konferencijos dél apriipinimo buistu ir darnios urbanistinés
plétros, kuri vyks Kite,

35. Darnus vystymasis negali biiti uZtikrintas be taikos ir saugumo; o taikai ir saugumui be
darnaus vystymosi kilty pavojus. Naujoje darbotvarkéje pripaZjstama biitinyb¢ kurti taikias, teisingas
ir jtraukias visuomenes, kuriose bity suteikiamos vienodos galimybés reikalauti teisingumo ir
uZtikrinama pagarba Zmogaus teiséms (jskaitant teise j vystymgsi), veiksminga teisiné valstybé ir
geras valdymas visais lygiais bei skaidrios, veiksmingos ir atskaitingos institucijos. Darbotvarkéje
aptariami veiksniai, lemiantys smurtg, nesaugumg ir neteisinguma, pavyzdZiui, nelygybe, korupcija,
blogas valdymas ir neteiséti finansiniai ir ginkly srautai. Privalome padvigubinti savo pastangas,
sieckdami i¥spresti arba i¥vengti konflikty ir teikti parama pokonfliktinems valstybéms, jskaitant
uZtikrinima, kad moterys dalyvauty taikos ir valstybés klitimo procesuose. Reikalaujame imtis
tolesniy veiksmingy priemoniy ir veiksmy pagal tarptauting teise, pasalinti klifitis visapusiS8kam tauty,
gyvenanéiy kolonijose ir uZsienio valstybiy okupacijos salygomis, kurios ir toliau neigiamai veikia
jy ekonomine ir socialing plétrg bei aplinkg, apsisprendimo teisés jgyvendinimui.

36. Isipareigojame puoseléti tarpkultiirinj supratimg, tolerancijg, tarpusavio pagarbg ir
pasaulinés pilietybés ir bendros atsakomybés etika. PripaZistame pasauling gamtos ir kultiiros
jvairove ir patvirtiname, kad visos kultiros ir civilizacijos gali prisidéti prie darnaus vystymosi ir yra
svarbiis §io proceso veikéjai.

37. Sportas taip pat yra svarbus darnaus vystymosi veiksnys. PripaZjstame didéjantj sporto
inada  vystymosi ir taikos uZtikrinima, skatinantj tolerancijg ir pagarba, jo indélj i galiy suteikimg
moterims ir jaunimui, asmenims ir bendruomenéms bei uZdaviniy sveikatos, 3vietimo ir socialinés
itraukties srityse sprendima.

38. Remdamiesi Jungtiniy Tauty Chartija, dar kartg patvirtiname butinybg gerbti valstybiy
teritorinj vientisuma ir politine nepriklausomybe.

Igyvendinimo priemonés
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39. Atsizvelgiant | naujosios darbotvarkés apimtj ir uZmojj, atgaivinta pasauline darnaus
vystymosi partnerysté yra reikalinga jai igyvendinti. VisapusiSkai jsipareigojame tai padaryti. Si
partnerysté bus jgyvendinama visuotinio solidarumo, pirmiausia solidarumo su neturtingiausiais ir
paZeidZiamoje padétyje atsidiirusiais Zmonémis, kryptimi. Ji padés uZtikrinti intensyvy vyriausybiy,
privadiojo sektoriaus, pilietinés visuomenes, Jungtiniy Tauty sistemos ir kity veikéjy sublirimg ir
jtraukima i visy tiksly ir uZzdaviniy jgyvendinima pasauliniu mastu bei visy turimy i8tekliy sutelkima.

40. Jgyvendinimo priemonés pagal septyniolika tiksly ir kiekviena i§ darnaus vystymosi tiksly
yra miisy darbotvarkés jgyvendinimo pagrindas ir yra vienodai svarbios kaip ir kiti tikslai bei
uzdaviniai. Darbotvarke, jskaitant darnaus vystymosi tikslus, gali biiti jgyvendinta remiantis
atgaivinta darnaus vystymosi partneryste, pagrista konkredia politika ir veiksmais, numatytais
treGiosios tarptautinés JT vystymosi finansavimo konferencijos, vykusios 2015 m. liepos 13-16 d.
Adis Abeboje, ivady dokumente. Palankiai vertiname Generalinés Asambléjos pritarimg patvirtinti
Adis Abebos darbotvarke'®, kuri yra sudétiné 2030 m. Darnaus vystymosi darbotvarkés dalis.
PripaZjstame, kad galutinis Adis Abebos veiksmy darbotvarkés jgyvendinimas yra labai svarbus
darnaus vystymosi tiksly ir uzdaviniy jgyvendinimui.

41. PripaZjstame, kad kiekvienai 3aliai tenka pagrindiné atsakomybé uZ jos ekonoming ir
socialine plétrg. Naujoje darbotvarkéje numatytos priemonés, reikalingos tikslams ir uZdaviniams
igyvendinti. PripaZjstame, kad jos apims finansiniy itekliy sutelkima ir geb&jimy stiprinima, taip pat
aplinkai nekenksmingy technologijy perdavima besivystantioms Salims palankiomis salygomis,
iskaitant tarpusavyje suderintus koncesijos ir lengvatinius pagrindus. Tiek 3alies, tiek tarptautiniai
viesieji finansai bus labai svarbiis teikiant pagrindines paslaugas ir vie3gsias prekes bei skatinant teikti
kitus finansy ¥altinius. PripaZjstame jvairiy privadiojo sektoriaus dalyviy nuo labai maZy jmoniy iki
kooperatyvy ir tarptautiniy bendroviy, pilietinés visnomenés ir filantropiniy organizacijy vaidmenj
igyvendinant naujaja darbotvarke.

42, Remiame atitinkamy strategijy ir veiksmy programy, iskaitant Stambulo deklaracijg ir
veiksmy programa!!, Ma¥y besivystanéiy saly valstybiy (SIDS) spartesnio vystymosi veiksmy
programa (SAMOA)'? ir deimties mety trukmés Vienos veiksmy programa, skirta Zemyninéms
besivystantioms $alims, 2014-2024 m. laikotarpiui'®, jgyvendinima ir dar karta patvirtiname Aftrikos
Sajungos darbotvarkés iki 2063 mety ir Naujosios partnerystés Afrikos vystymuisi programos',
kurios visos yra sudétinés naujosios darbotvarkés dalys, rémimo svarba. PripaZistame, kad tvarios
taikos ir darnaus vystymosi pasiekimas valstybése, kuriose vyksta arba vyko konfliktai, yra didelis
i§%ukis.

43. Pabréziame, kad tarptautiniai vieSieji finansai atlieka svarby vaidmen; padedant Salims
sutelkti vieSuosius iSteklius Salies viduje, ypa¢ neturtingiausiose ir paZeidZiamiausiose 3alyse,
turindiose ribotus nacionalinius i3teklius. Svarbus tarptautiniy viedyjy finansy, iskaitant oficialia
parama vystymuisi (OPV), naudojimo biidas — skatinti papildomy istekliy sutelkimg i§ kity,
valstybiniy ir privaéiy, Zaltiniy. OPV teikéjai dar kartg patvirtina atitinkamus savo jsipareigojimus,
iskaitant daugelio i3sivystiusiy $aliy jsipareigojimag, pasiektt numatyta 0,7 proc. bendryjy

19 Treiosios tarptautinés vystymosi finansavimo konferencijos Adis Abebos veiksmy darbotvarke (toliau — Adis Abebos
veiksmy darbotvarké), kuria Generaliné Asambléja patvirtino 2013 m. liepos 27 d. (Rezoliucijos 69/313 priedas).

W 2011 m. geguiés 9-13 d Stambule (Turkija) vykusios ketvirtosios Jungtiniy Tawty konferencijos maZiausiai
ifsivysciusiy Saliy klausimais ataskaita (A/CONF.219/7), 1ir II skyriai.

12 Rezoliucija 69/135, priedas.

13 Rezoliucija 69/137, 111 priedas.

14 A/57/304, priedas.
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nacionaliniy pajamu, skirty oficialiai paramai vystymuisi (OPV/BNP) besivystantioms Salims, ir
0,15-0,2 proc. OPV/BNP — maZiausiai i$sivys€iusioms Salims, tiksla.

44. Pripazjstame tarptautiniy finansiniy institucijy svarba i§saugant, laikantis jy jgaliojimy,
vieta kiekvienos 3alies vidaus politikai, ypa¢ besivystantiose $alyse. Dar kartq jsipareigojama iSplésti
ir sustiprinti besivystan&iy Zaliy, jskaitant Afrikos $alis, maZiausiai i§sivys¢iusias $alis, besivystancias
%alis, Zemynines ¥alis, maZas besivystanias saly valstybes ir 3alis, kuriose gyventojy pajamos yra
vidutinio dydZio, pasisakyma ir dalyvavima tarptautiniame ekonominiy sprendimy priémimo, normy
nustatymo ir pasaulinés ekonomikos valdymo procese.

45. Taip pat pripaZjstame esminj nacionaliniy parlamenty vaidmenj priimant jstatymus ir
tvirtinant biudZetus bei jy vaidmenj uZtikrinant atskaitomybe uZ veiksmingg miisy jsipareigojimy
ivykdyma. Igyvendinimo procese vyriausybés ir valstybés institucijos glandZiai bendradarbiaus su
regiono ir vietos valdZios institucijomis, subregioninémis institucijomis, tarptautinémis
institucijomis, akademine visuomene, filantropinémis organizacijomis, savanoriy grupémis ir kt.

46, PabréZiame svarby tinkamais i3tekliais apriipintos, aktualios, nuoseklios, produktyvios ir
veiksmingos Jungtiniy Tauty sistemos vaidmenj ir lyginamajj prana$uma remiant darnaus vystymosi
tiksly ir darnaus vystymosi jgyvendinima. PabréZdami sustiprintos nacionalinés atsakomybés ir
lyderystés Zalies lygmeniu svarbg, iSreiSkiame savo parama Ekonominéje ir socialinéje taryboje
vykstanéiam dialogui dél ilgesnio laikotarpio Jungtiniy Tauty vystymo sistemos pozicijos nustatymo
pagal §ig darbotvarke.

Tolesné veikla ir perZitira

47. Misy vyriausybéms ienka pagrindiné atsakomybé uZ tolesne veikla po paZangos,
pasiektos jgyvendinant tikslus ir uzdavinius per kitus penkiolika metuy, ir jos perZilira nacionaliniu,
regiono ir pasaulio lygmenimis. Siekdami stiprinti atsakomybe savo pilie¢iams, atliksime sisteming
tolesnés veiklos apZvalgg ir perZitirg jvairiais lygmenimis, kaip nustatyta Sioje darbotvarkéje ir Adis
Abebos veiksmy darbotvarkéje. Generalinés Asambléjos ir Ekonominés ir socialinés tarybos
remiamas auksto lygio politinis forumas atliks pagrindinj vaidmen; tolesnés veiklos apZvalgos ir
perZifiros pasauliniu lygmeniu procese.

48, Siam darbui palengvinti rengiami atitinkami rodikliai. Kokybiski, prieinami, laiku pateikti
ir patikimi i§skaidyti duomenys bus reikalingi paZangai jvertinti ir uZtikrinti, kad niekas nebiity
paliktas nuosalyje. Tokie duomenys yra labai svarbiis priimant sprendimus. Jeigu jmanoma, turéty
biati naudojami duomenys ir informacija i§ esamy ataskaity rengimo mechanizmy. Sutinkame
suintensyvinti savo pastangas, kad sustiprintume statistinius gebéjimus besivystanciose Salyse, ypac
Afrikos Salyse, maZiausiai iSsivysGiusiose Salyse, besivystantiose Salyse, Zemyninése valstybese,
mazose besivystandiose saly valstybése ir $alyse, kuriose gyventojy pajamos yra vidutinio dydzio.
Esame jsipareigoje parengti platesnius paZzangos vertinimo rodiklius, papildysian¢ius bendrajj vidaus
produkta.

Raginimas imtis veiksmy ir keisti miisy pasaulj

49. Prie$ septyniasde$imt mety ankstesné pasaulio vadovy karta susibtre ir jkiiré Jungtines
Tautas. Jie sukiiré §ig organizacija i§ karo peleny ir nesutarimy, o jos veiklg pagrindé tokiomis
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vertybémis kaip taika, dialogas ir tarptautinis bendradarbiavimas. Auk3Ciausio lygio $iy vertybiy
itvirtinimas — Jungtiniy Tauty Chartija.

50. Siandien mes irgi priimame didelg istoring reik§me turintj sprendima. Nutariame kurti
geresne ateitj visiems Zmonéms, jskaitant milijonus, i§ kuriy buvo atimta galimybé gyventi gera, ory
ir visavertj gyvenimg ir i¥naudoti visg savo Zmogiskaji potencialg. Galime bfiti pirmaja karta, kuriai
pavyks jveikti skurda; taip pat galime biiti paskutiniai, turintys galimybe iSsaugoti planeta. Jeigu
mums pavyks igyvendinti $iuos uZdavinius, 2030 metais pasaulis bus geresnis.

51. Tai, ka skelbiame Siandien, t. y. Veiksmy pasauliniu mastu darbotvarke kitiems
penkiolikai mety, yra chartija, skirta Zmonés ir planetai dvide$imt pirmajame amZiuje. Vaikai ir
jaunos moterys bei vyrai yra svarbiausia poky¢iy varomoji jéga, kuriems Sie nauji tikslai pasitarnaus
kaip pagrindas nukreipiant neribotus jy aktyvumo gebéjimus geresnio pasaulio kiirimo kryptimi.

52. ,Mes, <..> Tautos* — $iais i3kilmingais ZodZiais prasideda Jungtiniy Tauty Chartija.
Biitent ,,Mes, <...> Tautos“ §iandien rengiamés pradéti kelione j 2030 metus. Miisy kelionéje dalyvaus
vyriausybés ir parlamentai, bus jtraukta Jungtiniy Tauty sistema ir kitos tarptautinés institucijos,
vietos valdZios institucijos, vietos gyventojai, pilietinés visuomeneés, verslas ir privatusis sektorius,
moksling ir akademiné bendruomené bei visi Zmonés. Milijonai jau yra jsitrauke ir bus atsakingi uz
Sios darbotvarkés jgyvendinimg. Tai yra Zmoniy darbotvarké, parengta Zmoniy ir skirta Zmonéms, ir
tai, miisy manymu, uZtikrins jos sékme.

53, Zmonijos ir musy planetos ateitis yra miisy rankose. Ji taip pat yra ir $iandieninés
jaunesnés kartos, kuri perduos estafete biisimoms kartoms, rankose. PaZyméjome kelig i darny
vystymasi, ir dabar mes visi privalome uZtikrinti, kad 3 kelioné baty sékminga, o jos nauda
nepanaikinama.

Darnaus vystymosi tikslai ir uzdaviniai

54. Po jtraukaus tarpvyriausybiniy deryby proceso ir remiantis Darnaus vystymosi tiksly
atviros darbo grupés pasitilymu'®, kuriame pateikta aifkinamoji jvadiné dalis, toliau iSdéstyti tikslai
ir uzdaviniai, dél kuriy mes susitaréme.

55. Darnaus vystymosi tikslai ir uZdaviniai yra kompleksiniai ir nedalomi, visuotinio
pobiidZio ir visuotinai taikytini, atsiZvelgiant j skirtingas nacionalines aplinkybes, gebéjimus ir
i§sivystymo lygj bei paisant nacionalinés politikos ir prioritety. UZdaviniai apibréZiami kaip
visuotiniai sickiai, kiekviena vyriausybé nustato nacionalinius uZdavinius, vadovaudamasi
visuotiniais siekiais, tatiau taip pat atsizvelgia ir j nacionalines aplinkybes. Kiekviena vyriausybé taip
pat nuspres, kaip $ie siektini visuotiniai uZdaviniai turéty bti jtraukti | nacionalinius planavimo
procesus, politikg ir strategijas. Svarbu pripaZinti darnaus vystymosi ir kity susijusiy procesy,
vykstan¢iy ekonominéje, socialinéje ir aplinkosaugos srityje, sasajg.

56, Priimdami sprendimg dél iy tiksly ir uZdaviniy, pripaZjstame, kad kickviena %alis
susiduria su tam tikrais sunkumais siekdama uZtikrinti darny vystymasi, ir pabréZiame ypatingus
sunkumus, su kuriais susiduria paZeidZiamiausios 3alys, visu pirma Afrikos 3alys, maZiausiai
1$sivysiusios Salys, Zemyninés $alys ir maZos besivystandios saly valstybeés, taip pat 3alys, kuriy

'3 pateiktas Generalinés Asambléjos Darnaus vystymosi tiksly atvirosios darbo grupés ataskaitoje (A/68/970 ir Corr.1;
taip pat Zr. A/68/970/Add.1-3).



13

gyventojy pajamos yra vidutinio dydZio, susidurian¢ios su tam tikrais sunkumais. Ypatingas démesys
taip pat turi biiti skiriamas $alims, kuriose vyksta konfliktai.

57. PripaZjstame, kad vis dar neturime pradiniy duomeny dél keleto uzdaviniy, ir raginame
teikti didesne paramg duomeny rinkimui ir gebé&jimy stiprinimui valstybése narése, kad biity galima
parengti nacionalinius ir pasaulinius pradinius duomenis tose srityse, kuriose jie dar néra parengti.
[sipareigojame uZpildyti $ig spraga duomeny rinkimo srityje ir geriau informuoti apie paZangos
vertinimg, ypad ty uZdaviniy, kurie neturi aikiy skai¢iais iSreik3ty tiksiy.

58. Raginame valstybes ir toliau déti pastangas kituose forumuose sprendZiant pagrindines
problemas, kurios gali kelti sunkumy miisy darbotvarkés jgyvendinimui, ir gerbiame nepriklausoma
§iy procesy pobiidj. Mes tikimeés, kad darbotvarke ir jos jgyvendinimas padés jgyvendinti ir tuos Kitus
procesus ir priimtus su jais susijusius sprendimus, ju neapribojant.

59. PripaZjstame, kad darniam vystymuisi uZtikrinti kiekvienoje Salyje gali biti taikomi
skirtingi metodai, vizijos, modeliai ir priemonés, atitinkantys nacionalines aplinkybes ir prioritetus;
ir dar karta patvirtiname, kad planeta Zemé ir jos ekosistemos yra miisy visy namai, o posakis ,,Motina
Zemé® yra pladiai vartojamas daugelyje ¥aliy ir regiony.



14

Darnaus vystymosi tikslai

1 tikslas. Panaikinti visy formy skurdg visose Salyse.

2 tikslas. Panaikinti bada, uZtikrinti apsirlipinima maistu ir geresng mityba, skatinti darny
Zemes Tkj.

3 tikslas. UZtikrinti sveika gyvenseng ir skatinti visy amZiaus grupiy gerove.

4 tikslas. Uztikrinti visa apimant] ir lygiavertj kokybika $vietimg ir skatinti visg gyvenimg
trunkantj mokymasi.

5 tikslas. Pasiekti ly&iy lygybe ir motery ir mergaiciy jgaléjima.

6 tikslas. Uztikrinti visiems vandens prieinamuma, darny valdyma ir sanitarijg.

7 tikslas. UZtikrinti visiems galimybe naudotis prieinama, patikima, darnia ir modernia
energija.

8 tikslas. Skatinti tvary, jtrauky ir darny ekonomikos augimsg, produktyvy jdarbinimg ir
derama darbg

9 tikslas. Kurti atsparig infrastruktiira, skatinti visa apimancig industrializacijg ir skatinti
navjoves.

10 tikslas. MaZinti nelygybe tarp Saliy ir paliose Salyse.

11 tikslas. Pasiekti, kad miestai ir gyvenvietés tapty jtraukds, saugiis, atspards ir darnds.
12 tikslas. UZtikrinti darnius vartojimo ir gamybos modelius.

13 tikslas. Imtis skubiy kovos su klimato kaita ir jos poveikiu veiksmy.*

14 tikslas. I$saugoti ir tausiai naudoti vandenynus, jiras ir jlry isteklius darniam
vystymuisi.

15 tikslas. Saugoti, atkurti ir skatinti darny sausumos ekosistemy naudojima, darniai valdyti
migkus, kovoti su dykuméjimu, sustabdyti Zemés bitklés blogéjima ir pakeisti §j procesg priedinga
kryptimi bei sustabdyti biologinés jvairoves praradima.

16 tikslas. Skatinti taikias ir jtraukias visuomenes darniam vystymuisi, suteikti visiems
galimybes reikalauti teisingumo ir kurti veiksmingas, atsakingas ir jtraukias institucijas visais
lygiais.

17 tikslas. Stiprinti jgyvendinimo priemones ir atgaivinti pasauling darnaus vystymosi
partneryste.

* PripaZjstant, kad Jungtiniy Tauty bendroji klimato kaitos konvencija yra pagrindinis tarptautinis,
tarpvyriausybinis forumas, skirtas deryboms dél pasaulinio atsako j klimato kaita.
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1 tikslas. Panaikinti visy formy skurda visose Salyse

1.1. Iki 2030 metu panaikinti ypa¢ didelj visy Zmoniy skurdg visose Salyse (Siuo metu jj
patiriantys Zmonés pragyvena uZ maZiau nei 1,25 JAV dol. per dieng).

1.2. Iki 2030 mety ne maZiau kaip per pus¢ sumaZinti visy amZiaus grupiy vyry, motery ir
vaiky, gyvenan¢iy skurde pagal visus jo aspektus atsiZvelgiant j nacionalines apibréZtis.

1.3. Jgyvendinti nacionaliniu lygiu tinkamas socialinés apsaugos sistemas ir priemones,
skirtas visiems, jskaitant Zemiausias ribas, ir iki 2030 mety apimti didelg¢ neturtingiausiy ir
paZeidZiamiausiy Zmoniy dalj.

1.4. Iki 2030 mety uZtikrinti, kad visi vyrai ir moterys, ypa¢ neturtingi ir paZeidZiami, turéty
lygias teises j ekonominius idteklius ir galimybe gauti blitiniausias paslaugas, taip pat j Zemeés ir kity
formy turto nuosavybe ir kontrole, paveldéjima, gamtos isteklius, tinkamas naujas technologijas ir
finansines paslaugas, jskaitant mikrofinansus.

1.5. 1ki 2030 mety sustiprinti neturtingyjy ir paZeidZiamyjy padétyje atsidiirusiy asmeny
atsparuma, maZinti jy neapsaugojima ir paZeidZiamums su klimatu susijusiy ekstremaliy jvykiy ir
kity ekonominiy, socialiniy ir aplinkosaugos sukretimy bei nelaimiy atzvilgiu.

1a. Uztikrinti reik$minga i$tekliy i jvairiy Saltiniy sutelkima, jskaitant ir sustiprintg vystomaji
bendradarbiavima, siekiant apriipinti besivystantias Salis, ypa¢ maZiausiai iSsivysCiusias Salis,
tinkamomis ir nuspéjamomis priemonémis programoms ir politikai, skirtoms skurdui visais jo
aspektais panaikinti, jgyvendinti.

1b. Sukurti nacionaliniu, regioniniu ir tarptautiniu lygiu patikimas politines sistemas, pagrjstas
neturtinguosius remian&iomis ir su ly¢iy lygybe susijusiomis vystymosi strategijomis, kurios padéty
paspartinti investicijas j skurdo panaikinimui skirtas priemones.

2 tikslas. Panaikinti badg, uZtikrinti apsiripinima maistu ir geresn¢ mityba, skatinti
darny Zemés tkj

2.1. ki 2030 mety panaikinti badg ir uZtikrinti visiems Zmonéms, ypa¢ neturtingiesiems ir
asmenims, atsidfirusiems paZeidZiamoje padétyje, jskaitant kiidikius, galimybe gauti saugaus,
maistingo ir pakankamai maisto visus metus.

2.2, Tki 2030 mety uZkirsti kelig visy formy netinkamai mitybai, jskaitant tarptautiniu lygiu
suderinty uZdaviniy dél kovos su vaiky iki penkeriy mety augimo sustojimu ir organizmo i$sekimu
igyvendinima iki 2025 mety, ir patenkinti paaugliy mergai&iy, besilaukianéiy ir maitinan¢iy motiny
ir pagyvenusiy Zmoniy mitybos poreikius.

2.3. Iki 2030 mety padvigubinti Zemés tkio produktyvumg ir smulkiy maisto gamintojy,
ypa¢ motery, vietiniy tauty, $eimos likiy, kerdZiy ir Zvejy, pajamas, jskaitant saugia ir lygiateise
galimybe naudotis Zemés, kitais produktyviaisiais iStekliais ir Zaliavomis, Ziniomis, finansinémis
paslaugomis, rinkomis bei vertés didinimo galimybémis ir uZimtumo teikiamomis galimybémis ne
Zemes iikio sektoriuje.

2.4, Iki 2030 mety uZtikrinti darnias maisto gamybos sistemas ir jdiegti lanks¢ia Zemes Gkio
praktikg, kuri didinty produktyvumg ir gamyba, padéty i$saugoti ekosistemas, stiprinty gebéjimus
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prisitaikyti prie klimato kaitos, ekstremaliy oro salygu, sausros, potvyniy ir kity gaivaliniy nelaimiy
bei palaipsniui gerinty Zemés ir dirvos kokybe.

2.5.  Iki 2020 mety iSsaugoti geneting sékly, kultfriniy augaly, tkiuose laikomy ir prijaukinty
gyviiny bei jy susijusiy laukiniy veisliy jvairove, jskaitant per gerai valdomus ir diversifikuotus sékly
ir augaly bankus nacionaliniu, regioniniu ir tarptautiniu lygiu, ir skatinti galimybes tuo naudotis, taip
pat saZininga ir lygiavertj dalijimasi nauda, gaunama i$ genetiniy i$tekliy naudojimo, ir susijusiomis
tradicinémis Ziniomis, kaip susitarta tarptautiniu lygiu.

2a. Didinti investicijas, jskaitant ir platesnj tarptautinj bendradarbiavima, j kaimo vietoviy
infrastruktira, Zemés tkio moksliniy tyrimy ir jy pritaikymo Zemés tikio sektoriuje tarnybas,
technologijy plétra, augaly ir Gkiniy galvijy geny bankus, siekiant didinti Zemés tkio produktyvumo
gebéjimus besivystandiose Salyse, ypad maziausiai i§sivys€iusiose Salyse.

2b. I3taisyti ir vengti prekybos apribojimy ir iSkraipymy pasaulio Zemés tikio rinkose, jskaitant
ir lygiagre¢iai vykdomg visy formy Zemés fikio eksporto subsidijy ir visy eksporto priemoniy, turindiy
tokj pat poveiki, panaikinimg remiantis Dohos vystymosi deryby raundo jgaliojimais.

2c. Imtis priemoniy, siekiant uZtikrinti tinkama maisto produkty rinky ir jy iSvestiniy
priemoniy veikimg ir palengvinti galimybe laiku gauti informacijg apie rinka, jskaitant maisto
atsargas, kad biity galima i§vengti itin dideliy maisto kainy svyravimu.

3 tikslas. UZztikrinti sveikg gyvensena ir skatinti visy amzZiaus grupiu gerove

3.1. Iki 2030 mety sumaZinti gimdyviy mirtingums visame pasaulyje iki maZiau nei 70 is
100 000 gyvy gimusiyjy kidikiy.

3.2. Iki 2030 mety uzkirsti kelig naujagimiy ir vaiky iki penkeriy mety mirtims, kuriy galima
i§vengti, visoms Salims siekiant sumaZinti neonatalinj mirtinguma bent iki 12 i§ 1 000 gyvy gimusiyjy
kiidikiy, o vaiky iki penkeriy mety mirtinguma - bent iki 25 1§ 1 000 gyvy gimusiyjy kadikiy.

3.3. Iki 2030 mety jveikti AIDS epidemija, tuberkulioze, maliarijg ir apleistas tropines ligas,
kovoti su hepatitu, su per vandenj plintan¢iomis ligomis ir kitomis uzkre¢iamomis ligomis.

taikant prevencija ir gydyma bei skatinti psichine sveikata ir gerove.

3.5. Stiprinti piktnaudziavimo psichoaktyviomis medZiagomis, jskaitant piktnaudZiavima
narkotinémis medZiagomis ir Zalingg alkoholio vartojima, prevencijg ir gydyma.

3.6, Iki 2020 mety visame pasaulyje per puse sumaZinti miréiy ir suZalojimy keliy eismo
avarijose skaidiy.

3.7. ki 2030 mety uztikrinti visuoting galimybe gauti seksualinés ir reprodukcinés sveikatos
prieZiliros paslaugas, jskaitant Seimos planavimo, informavimo ir 3vietimo bei reprodukcinés
sveikatos jtraukimo i nacionalines strategijas ir programas tikslus.

3.8. Pasiekti visuoting sveikatos prieZiliros paslaugy apréptj, jskaitant apsaugg nuo
finansinés rizikos, galimybe gauti kokybiskas butiniausias sveikatos prieZitiros paslaugas bei saugius,
veiksmingus, kokybiskus ir pasiekiamus biitiniausius vaistus ir vakcinas.

3.9. Iki 2030 mety reik§mingai sumaZinti miréiy ir ligy, kurias sukél¢ pavojingi chemikalai,
oro, vandens ir dirvoZemio tar$a ir uZter§tumas, skaiéiy.
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3a. Stiprinti Pasaulio sveikatos organizacijos tabako kontrolés pagrindy konvencijos
jgyvendinima atitinkamai visose Salyse.

3b. Remti vaisty ir vakciny nuo uzkrediamy ir neuzkre¢iamy ligy, kurios pirmiausia paveikia
besivystandias Salis, mokslinius tyrimus ir kiirima, suteikti galimybe gauti patikimy batiniausiy vaisty
ir vakciny remiantis Dohos deklaracija dél TRIPS susitarimo ir visuomenés sveikatos, kurioje
patvirtinama besivystan&iy $aliy teisé visapusigkai pasinaudoti Sutarties dél intelektinés nuosavybes
teisiy, susijusiy su prekyba, nuostatomis dél lanks&iy biidy saugoti visuomenés sveikatg ir, pirmiausia,
suteikti visiems galimybe gauti vaisty.

3¢c. Labai padidinti finansavimg sveikatos prieZifirai ir sveikatos prieZiliros specialisty
jdarbinimui, tobulinimuisi, mokymui ir i¥laikymui besivystantiose 3alyse, ypal maziausiai
i¥sivystiusiose Salyse ir maZose besivystandiose saly valstybése.

3d. Stiprinti visy Zaliy, ypa¢ besivystantiy Saliy, gebéjimus ankstyvo ispéjimo, rizikos
maZinimo ir nacionaliniy ir pasauliniy sveikatos rizikos veiksniy valdymo srityse.

4 tikslas. UZtikrinti visa apimantj ir lygiaverti kokybiS$ka Svietima ir skatinti visg
gyvenima trunkantj mokymasi

4.1, Iki 2030 mety uZtikrinti, kad visos mergaités ir berniukai jgyty nemokamg, lygiavert] ir
kokybi¥ka pradinj ir vidurinj i$silavinima, suteikiant] galimybe pasiekti atitinkamy ir veiksmingy
mokymosi rezultaty.

4.2, 1ki 2030 mety uZtikrinti, kad visos mergaités ir berniukai gauty kokybiska ankstyvaji
ugdyma, prieZiiirg ir ikimokyklinj i$silavinima ir biity pasirenge pradiniam ugdymui.

4.3, Iki 2030 mety uztikrinti vienodas galimybes visoms moterims ir vyrams jgyti pricinamg
ir kokybiska techninj, profesinj ir aukitaji i¥silavinima, jskaitant universitetinj.

4.4, Tki 2030 mety labai padidinti jaunimo ir swaugusiyjy, turinéiy jgidziy, jskaitant
techninius ir profesinius jgiidZius, vZimtumui, tinkamam darbui ir verslumui, skai¢iy.

4.5. Iki 2030 mety panaikinti lySiy skirtumus $vietimo srityje ir uZtikrinti vienodas
galimybes paZeidZiamoms asmeny grupéms, jskaitant Zmones su negalia, vietinius gyventojus ir
paZzeidZiamoje padétyje atsiddirusius vaikus, jgyti visy lygiy i¥silavinimg ir dalyvauti profesinio
mokymo programose.

4,6. ki 2030 mety uztikrinti, kad visi jauni Zmonés ir didZioji dalis suaugusiyjy, tiek vyry,
tiek motery, mokeéty skaityti ir skaiéiuoti.

47. ki 2030 mety uztikrinti, kad visi besimokantys asmenys igyty Ziniy ir jgdZiy,
reikalingy darniam vystymuisi skatinti, jskaitant, be kity dalyky, Svietimg darnaus vystymosi ir
darnios gyvensenos, Zmogaus teisiy, lySiy lygybés, taikos ir nesmurtinés kultliros skatinimo,
pasaulinés pilietybés bei kultiry jvairovés ir kultiros indélio j darny vystymasi vertinimo klausimais.

4a. Statyti ir modernizuoti $vietimo jstaigas, kuriose biity atsizvelgiama i vaiky, asmemy su
negalia ir skirtingy ly¢iy interesus, ir suteikti saugia, nesmurtine, itraukia ir veiksmingg mokymosi
aplinka visiems.

4b. Iki 2020 mety labai padidinti pasauliniu mastu stipendijy besivystanfioms Salims, ypac

maZiausiai i$sivysCiusioms Salims, maZzoms besivystantioms saly valstybéms ir Afrikos 3alims, skirty
stojantiems j aukstgsias mokyklas, jskaitant profesinio mokymo, informaciniy ir ry$iy technologiju,
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technines, inZinerines ir mokslines programas, skaiéiy i¥sivyséiusiose Salyse ir kitose besivystan¢iose
Salyse.

dc. Tki 2030 mety labai padidinti kvalifikuoty mokytojy skai¢iy, jskaitant ir tarptautinj
bendradarbiavimg mokytojy rengimo srityje, besivystandiose Salyse, ypa maZiausiai isivysiusiose
galyse ir mazose besivystantiose saly valstybése.

5 tikslas. Pasiekti ly¢iy lygybe ir motery ir mergaiciu igaléjimg

5.1. Panaikinti visy formy motery ir mergai¢iy diskriminacija.

5.2. Panaikinti visy formy smurtg prie§ moteris ir mergaites valstybinéje ir privacioje
aplinkoje, jskaitant prekybg moterimis ir mergaitémis bei seksualinj ir kitokj jy iSnaudojima.

5.3. Panaikinti visg Zalingg praktika, pavyzdZiui, vaiky, ankstyvasias ir priverstines vedybas
ir motery genitalijy Zalojima.

5.4. Pripazinti ir vertinti nemokamg priezilira ir darbg namy Ukyje teikiant vieSgsias
paslaugas ir infrastruktiirg, taikant atitinkamai socialinés apsaugos politikg ir skatinant bendra
atsakomybe namy tikyje ir $eimoje nacionaliniu lygiu.

5.5. Uztikrinti motery visapusigka ir veiksmingg dalyvavima ir lygias galimybes lyderystei
visais sprendimy priémimo lygiais politiniame, ekonominiame ir visuomeniniame gyvenime.

5.6. Uztikrinti vienodas galimybes gauti seksualinés ir reprodukcinés sveikatos prieZitiros
paslaugas ir reprodukcines teises, suderintas vadovaujantis Tarptautinés konferencijos gyventojy
skai¢iaus ir vystymosi klausimais veiksmy programa, Pekino veiksmuy programa ir jy perZitiros
konferencijy i$vady dokumentais.

5a. Vykdyti reformas, suteikian¢ias moterims vienodas teises j ekonominius i$teklius ir Zemés
ir kity formy turto nuosavybe ir kontrole, finansines paslaugas, paveldéjima, gamtos iSteklius pagal
nacionalinius jstatymus.

5b. Didinti galimybes teikian¢iy technologijy, ypa¢ informaciniy ir ry$iy technologijy,
taikyma motery teiséms skatinti.

5¢. Patvirtinti ir stiprinti patikima politika ir jgyvendinamus jstatymus, kuriais skatinama ly€iy
lygybé ir visy motery ir mergaidiy teisés visais lygiais.

6 tikslas, UZztikrinti visiems vandens prieinamuma, darny valdyma ir sanitarija

6.1. Iki 2030 mety pasiekti, kad visiems biity uZtikrintos visuotines ir Iygiateisés galimybés
gauti saugy ir prieinama geriamajj vandenj.

6.2. Tki 2030 mety uZtikrinti visiems tinkamas ir lygiateises sanitarijos bei higienos sglygas
ir panaikinti tu$tinimgsi atvirose erdvése, ypatingg démesj skiriant motery ir mergaiCiy bei
paZeidZiamoje padétyje esanciy asmeny poreikiams.

6.3. Iki 2030 mety pagerinti vandens kokybe, maZinant tar$a, naikinant savartynus ir kuo
labiau sumaZinant pavojingy chemikaly ir medZiagy iSskyrimg, per pus¢ sumaZinant nevalyty
nuoteky kiekj ir labai padidinant atlieky perdirbima ir saugy pakartotinj naudojima pasauliniu mastu.
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6.4. 1ki 2030 mety labai padidinti vandens naudojimo veiksminguma visuose sektoriuose ir
uztikrinti tausy gélo vandens paémima ir tiekima, siekiant ispresti vandens stygiaus problemg ir labai
sumazinti Zmoniy, kendian¢iy dél vandens stygiaus, skaiiu.

6.5. Iki 2030 mety jdiegti kompleksinj vandens istekliy valdyms visais lygiais, iskaitant
atitinkamai ir tarpvalstybinj bendradarbiavima.

6.6. Tki 2020 mety apsaugoti ir atkurti su vandeniu susijusias ekosistemas, jskaitant kalnus,
miskus, pelkes, upes, vandeninguosius sluoksnius ir eZerus.

6a. Iki 2030 mety plésti tarptautinj bendradarbiavima ir parama gebéjimams stiprinti, skirta
besivystandioms Zalims, jgyvendinant su vandeniu ir sanitarija susijusig veikla ir programas, jskaitant
vandens surinkimg, gélinima, vandens naudojimo veiksmingumg, nuoteky tvarkymg, atlieky
perdirbimo ir pakartotinio naudojimo technologijas.

6b. Remti ir stiprinti vietos bendroviy dalyvavima vandens valdymo ir sanitarijos gerinimo
procese.

7 tikslas. Uztikrinti visiems prieinamg, patikima, darnia ir modernig energija

7.1. Iki 2030 mety uZtikrinti visuoting galimybe gauti prieinamas, patikimas ir modernias
energetikos paslaugas.

7.2, ki 2030 mety labai padidinti atsinaujinandiosios energijos dalj pasaulinés energijos
rasiy derinyje.

7.3. Iki 2030 mety padvigubinti pasaulinj energijos vartojimo efektyvumo padidinimo
rodiklj.

7a. Iki 2030 mety padidinti tarptautinj bendradarbiavima, siekiant palengvinti prieigg prie
$varios energijos moksliniy tyrimy ir technologijy, iskaitant atsinaujinanciajg energija, efektyvy
energijos vartojima, paZangias ir varesnes ifkastinio kuro technologijas, ir skatinti investicijas |
energetikos infrastruktiirg ir §varios energijos technologijas.

7b. ki 2030 mety idplésti infrastruktiirg ir modernizuoti technologijas, skirtas modernioms ir
darnioms energijos paslaugoms teikti visiems besivystanciose Salyse, ypa¢ maZiausiai i§sivysciusiose
Salyse, maZose besivystaniose saly valstybése ir Zemyninése Salyse pagal jy atitinkamas paramos
programas.
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8 tikslas. Skatinti tvary, jtrauky ir darny ekonomikos augimg, na§y uzimtuma ir derama
darba

8.1. Palaikyti ekonomikos augimg vienam gyventojui pagal nacionalines aplinkybes ir
pirmiausia bent 7 proc. bendrojo vidaus produkto augima per metus maZiausiali i3sivys€iusiose Salyse.

8.2. Pasiekti aukitesnj ekonomikos na$umo lygj uZtikrinant jvairinima, technologijy
modernizavima ir naujoves, jskaitant démesio sutelkima j didelés pridétinés vertés ir darbui imlius
sektorius.

8.3. Skatinti j vystymasi orientuot politika, remiandia gamybing veikla, deramy darbo viety
kiirima, versluma, kiirybinguma ir naujoves ir remti labai ma%y jmoniy, maZyjy ir vidutiniy jmoniy
formalizavima ir augima, jskaitant galimybe gauti finansines paslaugas.

8.4. 2030 metais palaipsniui gerinti veiksminga pasauliniy iStekliy naudojimg vartojimo
stityje ir gamyboje ir stengtis atskirti ekonomikos augima nuo aplinkos biiklés blogéjimo laikantis
deSimties mety trukmés darnaus vartojimo ir gamybos programy sistemos, vadovaujant
i§sivys€iusioms Salims.

8.5. ki 2030 mety pasiekti visi¥ka ir nady uZimtuma ir deramg darbg visoms moterims ir
vyrams, iskaitant jaunus Zmones ir Zmones su negalia, taip pat vienoda atlygj uZ vienodos vertés
darba.

8.6. Iki 2020 mety smarkiai sumaZinti nedirbandio, nestudijuojanio ir mesimokantio
jaunimo dalj.

8.7. Imtis neatidéliotiny ir veiksmingy priemoniy priverstiniam darbui panaikinti,
uolaikinei vergovei ir prekybai Zmonémis jveikti, blogiausiy formy vaiky darbo uzdraudimui ir
panaikinimui uZtikrinti, jskaitant vaiky émima j karines pajégas ir jy i¥naudojima, ir iki 2025 mety
panaikinti bet kokj vaiky darba.

8.8. Apsaugoti darbo teises ir skatinti saugia ir uZtikrinta darbo aplinkg visiems
darbuotojams, jskaitant migrantus, visy pirma migrantes ir nenuolatinj darba dirban¢ius asmenis.

8.9. Iki 2030 mety sukurti ir jgyvendinti politika, skirta darniam turizmui, kuris padeda
sukurti darbo vietas, taip pat pristatyti vietos kulttira ir produktus, plétoti.

8.10. Stiprinti 3aliy finansy institucijy gebéjimus skatinti ir plésti galimybe visiems gauti
bankininkystés, draudimo ir finansy paslaugas.

8a. Didinti pagalbos prekybai parama besivystandioms 3alims, visy pirma maziausiai
igsivyséiusioms $alims, jskaitant per patobulints integruota su prekyba susijusios techninés pagalbos
maZiausiai i§sivys¢iusioms $alims sistema.

8b. Iki 2020 mety sukurti ir pradéti taikyti pasauling jaunimo uZimtumo strategijg ir
jigyvendinti Tarptautinés darbo organizacijos visuotinj darbo viety pakts.
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9 tikslas. Kurti atsparig infrastruktiira, skatinti visa apimancig industrializacija ir
naujoviy diegima

9.1. Kurti kokybigka, patikima, tvarig ir atsparig infrastruktlira, jskaitant regioning ir
tarpvalstybing infrastruktiirg, skirtg ekonominei plétrai ir Zmoniy gerovei didinti, sutelkiant démesi |
prieinamg ir lygiateise galimybe ja naudotis visiems.

9.2. Skatinti visa apiman¢ig ir darnig industrializacija ir iki 2030 mety smarkiai padidinti
pramonés sektoriaus dalj, atsiZvelgiant j uZimtumo ir bendrojo vidaus produkto rodiklius, atitinkamai
pagal nacionalines aplinkybes, ir padvigubinti jo dalj maZiausiai i§sivys€iusiose Salyse.

9.3. Didinti mazy pramonés ir kity jmoniy galimybes, visy pirma besivystanciose 3alyse,
naudotis finansinémis paslaugomis, jskaitant prieinamus kreditus, ir jy integracija i vertés grandines
ir rinkas.

9.4, Iki 2030 mety modernizuoti infrastruktiira ir apripinti naujais jrenginiais pramones
sektorius, kad jie tapty tvaresni, padéty pagerinti istekliy naudojimo veiksminguma ir taikyty daugiau
$variy ir aplinkai nekenksmingy technologijy ir gamybos procesuy, visoms $alims imantis veiksmy
pagal jy atitinkamus pajégumus.

9.5. Plésti mokslinius tyrimus, modernizuoti pramonés sektoriy technologinius pajégumus
visose Salyse, visy pirma besivystan&iose Salyse, jskaitant ir siekj iki 2030 mety skatinti naujoves ir
labai padidinti moksliniy tyrimy ir plétros srities darbuotojy skaitiy 1 milijonui gyventojy bei
valstybines ir privatias léas, skiriamas moksliniams tyrimams ir plétrai.

9a. Padeéti plétoti tvarig ir atsparig infrastruktiira besivystanciose Salyse, teikiant finansing,
technologine ir technine paramg Afrikos 3alims, maZiausiai i8sivysCiusioms 3alims, Zemyninéms
besivystanéioms $alims ir maZoms besivystan¢ioms saly valstybéms.

9b. Remti 3alies technologijy plétra, mokslinius tyrimus ir naujoves besivystanliose Salyse,
jskaitant palankios politinés aplinkos, skirtos, inter alia, pramonés jvairinimui ir prekiy vertés
didinimui, uZtikrinima.

9¢c. Labai padidinti galimybes naudotis informacinémis ir rySiy technologijomis bei siekti
uztikrinti visuotine ir priecinamg prieiga prie interneto maZiausiai i§sivys¢iusiose 3alyse iki 2020 mety.

10 tikslas. Mazinti nelygybe tarp $aliy ir padiose Salyse

10.1. Iki 2030 mety palaipsniui pasiekti ir i§laikyti 40 proc. neturtingiausiy gyventojy pajamy
augima, kuris vir§yty nacionalinj vidurkj.

10.2. Iki 2030 mety suteikti galimybe ir skatinti socialing, ekonoming ir politing visy Zmoniy
jtrauktj, neatsizvelgiant i jy amZiy, lytj, negalig, rase, etnikuma, kilme, religijg, ekonoming ar kitg
padétj.

10.3. Uztikrinti lygias galimybes ir sumaZinti pajamy nelygybe, iskaitant diskriminaciniy
istatymy, politikos ir praktikos panaikinima bei tinkamy jstatymy, politikos ir veiksmy S3iais
klausimais skatinima.

10.4. Patvirtinti politika, ypal fiskaling, atlyginimy ir socialinés apsaugos politikg, ir
palaipsniui uztikrinti didesne lygybe.
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10.5. Gerinti pasauliniy finansiniy rinky ir institucijy reguliavima ir stebéseng bei stiprinti Siy
reguliavimo metody jgyvendinima.

10.6. Uztikrinti besivystantioms Salims geresnj atstovavima ir galimybes pareiksti savo
nuomone priimant sprendimus pasaulinése tarptautinése ekonominése ir finansinése institucijose, kad
jos tapty veiksmingesnés, patikimesnés, atsakingesnés ir teisingesnés institucijos.

10.7. Palengvinti tvarkinga, saugia, teiséta ir atsakingg Zmoniy migracijg ir judumg, jskaitant
ir planuotos bei gerai valdomos migracijos politikos jgyvendinima.

10a. Jgyvendinti specialaus ir diferencijuoto reZimo princips, taikyting besivystangioms
Salims, visy pirma maZiausiai i¥sivystiusioms $alims, remiantis Pasaulio prekybos organizacijos
susitarimais.

10b. Skatinti oficialia parama vystymuisi ir finansinius srautus, jskaitant tiesiogines uZsienio
investicijas, valstybéms, kuriose jy poreikis yra didZiausias, pirmiausia maZiausiai 1§sivys¢iusiose
Salyse, Afrikos $alyse, maZose besivystanSiose saly valstybése ir Zemyninése besivystanciose Salyse,
remiantis jy nacionaliniais planais ir programomis.

10c. Iki 2030 mety maZiau nei 3 proc. sumaZinti piniginiy operacijy, susijusiy su migranty
perlaidomis, iSlaidas ir panaikinti piniginiy perlaidy kanalus, kuriais naudojantis iSlaidos vir§jja
5 proc.

11 tikslas. Pasiekti, kad miestai ir gyvenvietés taptuy itraukiis, saugis, atspariis ir darniis

11.1. Iki 2030 mety uZtikrinti visiems galimybes turéti tinkama, saugy ir prieinama bustg ir
naudotis biitiniausiomis paslaugomis, taip pat atnaujinti 16$nynus.

11.2. Iki 2030 mety suteikti galimybe naudotis saugiomis, prieinamomis, pasiekiamomis ir
darniomis transporto sistemomis visiems, gerinant keliy eismo sauguma, ypa¢ pleiant vieSaji
transporta, ypatinga démesj skiriant paZeidZziamy asmeny, motery, vaiky, asmeny su negalia ir
pagyvenusiy Zmoniy poreikiams.

11.3. 1ki 2030 mety didinti jtraukia ir darnig urbanizacija bei visy dalyvavimu pagrjsto,
kompleksinio ir darnaus gyvenvie&iy planavimo ir valdymo gebéjimus visose Salyse.

11.4. Didinti pastangas apsaugoti ir i§saugoti pasaulio kultliros ir gamtos paveldg.

11.5. Iki 2030 mety smarkiai sumaZinti su gaivalinémis nelaimémis susijusiy mir¢iy ir jy
paveikty Zmoniy skaiéiy, taip pat labai sumaZinti tiesioginius ekonominius nuostolius, susijusius su
pasauliniu bendruoju vidaus produktu, kurivos sukelia gaivalinés nelaimés, jskaitant su vandeniu
susijusias gaivalines nelaimes, sutelkiant démesj j neturtingyjy ir paZeidZiamoje padétyje atsiduirusiy
Zmoniy apsauga.

11.6. Iki 2030 mety sumazinti vienam gyventojui tenkantj neigiama miesty poveikj aplinkai,
ypatingg démesj skiriant oro kokybei bei komunaliniy ir kity atlieky tvarkymui.

11.7. Tki 2030 mety suteikti visuoting galimybe naudotis saugiomis, jtraukiomis ir

prieinamomis Zaliomis ir vie§omis erdvémis, pirmiausia moterims ir vaikams, pagyvenusiems
Zmonéms ir Zmonéms su negalia.

11a., Remti teigiamus ekonominius, socialinius ir aplinkosauginius miesto, priemies¢iy ir
kaimo vietoviy ry$ius stiprinant nacionalinés ir regioninés plétros planavima.
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11b. ki 2020 mety labai padidinti miesty ir gyvenvie€iy, patvirtinanéiy ir jgyvendinanciy
integruota politika ir planus, susijusius su jtravktimi, veiksmingu iStekliy naudojimu, migracija ir
prisitaikymu prie klimato kaitos bei atsparumu gaivalinéms nelaiméms, skaiciy, kurti ir igyvendinti
holistinj gaivaliniy nelaimiy rizikos valdyma visais lygiais remiantis Sendajaus gaivaliniy nelaimiy
rizikos sumaZinimo programa 2015-2030 metams.

11c. Remti maZiausiai i$sivys&iusias 3alis, jskaitant finansinés ir techninés pagalbos teikima,
naudojantis vietinémis medZiagomis statanéias tvarius ir atsparius pastatus.

12 tikslas. UZtikrinti darnius vartojimo ir gamybos modelius

12.1. Jgyvendinti deimties mety trukmés darnaus vartojimo ir gamybos programy sistema,
visoms $alims imantis veiksmy, vadovaujant i8sivyséiusioms Salims, ir atsiZvelgiant | besivystanéiy
Saliy vystymasi ir pajégumus.

12.2. Tki 2030 mety pasiekti darny gamtos iStekliy valdymg ir veiksmingg jy naudojima.

12.3. Iki 2030 mety per pus¢ sumaZinti vienam gyventojui tenkantj pasaulinj maisto
$vaistymg maZmeniniu ir vartotojy lygiu, taip pat sumaZinti maisto nuostolius gamybos ir tickimo
grandinése, jskaitant nuostolius po derliaus nuémimo.

12.4. Tki 2020 mety uztikrinti aplinkai nekenksminga chemikaly ir visy atlieky tvarkyma per
jy gyvavimo ciklg, laikantis suderinty tarptautiniy programy, ir labai sumaZinti jy i8metimg | ora,
vandenj ir dirvoZemi, kad kuo labiau sumazéty neigiamas ju poveikis Zmogaus sveikatai ir aplinkai.

12.5. Tki 2030 mety labai sumaZinti atlieky susidaryma, taikant prevencija, maZinima,
perdirbima ir pakartotinj panaudojima.

12.6. Skatinti bendroves, ypa¢ dideles ir tarptautines bendroves, taikyti darnia praktika ir
jtraukti informacijg apie darnia veikla j juy ataskaity rengimo cikla.

12.7. Skatinti darnig vieSyjy pirkimy praktika vadovaujantis nacionaline politika ir
prioritetais.

12.8. Iki 2030 mety uztikrinti, kad Zmonés visame pasaulyje turéty atitinkamos informacijos
ir biity informuoti apie darny vystymasi ir darny sugyvenima su gamta.

12a. Remti besivystandias 3alis, siekiant stiprinti ju mokslo ir technologinius gebéjimus
pereinant prie darnesniy vartojimo ir gamybos metody.

12b. Kurti ir jgyvendinti priemones, skirtas stebéti darnaus vystymosi poveiki darniam
turizmui, kuris padeda kurti darbo vietas ir pristatyti vietos kultfira ir produktus.

12¢. Racionalizuoti neveiksmingas iSkastinio kuro subsidijas, skatinancias eikvojant]
vartojima, pasalinant rinkos i¥kraipymus remiantis nacionalinémis aplinkybémis, {skaitant mokes¢iy
pertvarkyma ir laipsniska 3iy Zalingy subsidijy nutraukima ten, kur jos teikiamos, siekiant atspindéti
ju poveikj aplinkai, visapusi¥kai atsiZvelgiant | ypatingus besivystandiy $aliy poreikius ir sglygas, taip
pat kuo labiau sumaZinti galimg neigiamg poveiki jy vystymuisi neturtingas ir paveiktas
bendruomenes apsauganciu badu.
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13 tikslas, Imtis skubiy veiksmy kovojant su klimato kaita ir jos poveikiu"

13.1. Stiprinti visose $alyse atsparuma su klimatu susijusiems pavojams ir gaivalinéms
nelaiméms bei gebéjima prisitaikyti prie juy padariniy.

13.2. Jtraukti klimato kaitos priemones j nacionaling politikg, strategijas ir planavima.

13.3. Gerinti $vietimg, informuotumo didinima bei Zmogiskuosius ir institucinius gebejimus
klimato kaitos maZinimo, prisitaikymo prie jos, jos poveikio maZinimo ir ankstyvo jspéjimo srityse.

13a. Jgyvendinti idsivys¢iusiy valstybiy — Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos
konvencijos $aliy — jsipareigojimg pasiekti tiksla bendrai i§ visy Saltiniy sukaupti 100 mlrd. JAV
doleriy per metus iki 2020 mety, kad blity galima patenkinti besivystan¢iy $aliy poreikius svarbiy
klimato kaitos poveikio maZinimo veiksmy ir jgyvendinimo skaidrumo poZifiriu ir kuo greifiau
utikrinti visapusiska Zaliojo klimato fondo veikima ji kapitalizuojant.

13b. Skatinti veiksmingo planavimo ir valdymo gebéjimy, susijusiy su klimato Kaita,
stiprinimo mechanizmus maZiausiai i§sivys¢iusiose Salyse ir maZose besivystanciose saly valstybése,
iskaitant démesj moterims, jaunimui, vietinéms ir marginalizuotoms bendruomenéms.

14 tikslas. I§saugoti vandenynus, jiras ir jiiry iSteklius ir juos tausiai naudoti darniam
vystymuisi

14.1. Iki 2025 mety uzkirsti kelig ir labai sumaZinti visy ridiy jory tarSg, visy pirma tar$a,
kurig kelia sansumoje vykdoma veikla, jskaitant juirines $iuksles ir tar§g biogeninémis medZiagomis.

14.2. 1ki 2020 mety tausiai valdyti ir saugoti jiiry ir pakranéiy ekosistemas, siekiant iSvengti
didelio neigiamo poveikio, jskaitant jy atsparumo didinima, ir imtis veiksmy joms atkurti, siekiant
v#tikrinti, kad vandenynai biity sveiki ir produktyvis.

14.3. Kuo labiau sumaZinti ir spresti vandenyny riigdtéjimo poveikio problems, jskaitant ir
glaudesnj mokslinj bendradarbiavimg visais lygiais.

14.4. 1ki 2020 mety veiksmingai reguliuoti derliaus nuémimga ir panaikinti Zuvininkystés
kvoty virdijima, neteisétos, nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos Zvejybos praktikg ir jgyvendinti
moksliniais tyrimais pagristus valdymo planus, siekiant atkurti Zuvy atsargas per trumpiausig galimg
laikg bent iki tokio lygio, kad blity uZtikrintas didZiausias galimas tausios Zvejybos laimikis,
apibréZtas pagal jy biologines charakteristikas.

14,5. Tki 2020 mety iSsaugoti bent 10 proc. pakrantés ir jlros zony vadovaujantis
nacionaliniais ir tarptautiniais jstatymais ir geriausia turima moksline informacija.

14.6. Tki 2020 mety uZdrausti tam tikry formy Zuvininkystés subsidijas, kurios prisideda prie
pajégumy virdijimo ir pernelyg intensyvios Zvejybos, panaikinti subsidijas, kurios prisideda prie
neteisétos, nedeklaruojamos ir nereglamentuojamos Zvejybos, ir susilaikyti nuo naujy tokio pobiidZio
subsidijy skyrimo, pripaZjstant, kad tinkamas ir veiksmingas specialus ir diferencijuotas reZimas,
taikomas besivystantioms ir maZiausiai i§sivys¢iusioms $alims, turéty biti jtrauktas j Pasaulio
prekybos organizacijos derybas dél Zuvininkystés subsidijy'®.

* PripaZjstant, kad Jungtiniy Tauty bendroji klimato kaitos konvencija yra pagrindinis farptautinis, tarpvyriausybinis
forumas, skirtas deryboms dél pasaulinio atsako j klimato kaita.

16 Atsizvelgiant j vykstangias Pasaulio prekybos organizacijos derybas, Dohos vystymosi darbotvarke ir Honkongo
ministry konferencijos jgaliojimus.
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14.7. ki 2030 mety didinti tausaus jury iStekliy naudojimo ekonoming nauda maZoms
bestvystantioms saly valstybéms ir maZiausiai i§sivystiusioms 3alims, jskaitant ir darny valdyma
Zuvininkystés, akvakultiiros ir turizmo srityse.

14a. Gilinti mokslines Zinias, plétoti moksliniy tyrimy pajégumus ir perduoti jiiry
technologijas, atsivelgiant j Tarpvyriausybinés okeanografijos komisijos kriterijus ir Jiry
technologijy perdavimo gaires, siekiant pagerinti vandenyny sveikata ir didinti jiirinés biologinés
jvairovés indélj | besivystan&iy ¥aliy vystymasi, pirmiausia maZose besivystanciose saly valstybése
ir maZiausiai i§sivys¢iusiose Salyse.

14b. Suteikti nedidelio masto Zvejyba besiveréiantiems Zvejams galimybes naudotis jiros
iStekliais ir rinkomis.

l4c. Gerinti vandenyny ir jy idtekliy iSsaugojima ir tausy naudojima jgyvendinant
tarptautinius jstatymus pagal Jungtiniy Tauty jiros teisés konvencija, kurioje ir nustatyta teisiné
vandenyny ir jy itekliy i¥saugojimo ir darnaus naudojimo sistema, kaip primenama dokumento
,Ateitis, kurios norime® 158 punkte.

15 tikslas. Saugoti, atkurti ir skatinti darny sausumos ekosistemy naudojimg, darniai
valdyti miSkus, kovoti su dykuméjimu, sustabdyti Zemés biiklés blogéjima ir pakreipti 3j
procesg prieSinga kryptimi bei sustabdyti biologinés jvairovés praradimg

15.1. 1ki 2020 mety uZtikrinti sausumos ir vidaus gélo vandens ekosistemy ir jy paslaugy,
pirmiausia mi¥ky, pelkiy, kalny ir sausumy, i¥saugojima, atkiirimg ir tausy naudojima laikantis
tarptautinése sutartyse nustatyty jsipareigojimu.

15.2. Tki 2020 mety skatinti visy riidiy misky darnaus valdymo jgyvendinima, stabdyti miky
kirtima, atkurti i8nykusius migkus ir labai padidinti misky Zeldinima pasauliniu [ygiu.

15.3. Tki 2030 mety kovoti su dykuméjimu, atkurti nykstandia Zeme ir dirvoZemj, jskaitant
7eme, paveikta dykuméjimo, sausros ir potvyniy, ir siekti, kad Zemés bikle neblogéty visame
pasaulyje.

15.4. Iki 2030 mety uztikrinti kalny ekosistemy i$saugojima, jskaitant jy biologing jvairov,
siekiant padidinti jy pajégumg teikti nauda, kuri yra biitina salyga darniam vystymuisi.

15.5. Imtis skubiy ir reikSmingy veiksmy, siekiant sumaZinti gamtos buveiniy buklés
blogéjimg, sustabdyti biologinés jvairovés praradima ir iki 2020 mety apsaugoti nykstancias riiis ir
uzkirsti kelig ju i$nykimui.

15.6. Skatinti sgZininga ir lygiateisj dalijimasi genetiniy iStekliy teikiama nauda ir suteikti
galimybes naudotis tokiais i$tekliais, kaip susitarta tarptautiniu lygiu.

15.7. Imtis neatidéliotiny veiksmy, siekiant sustabdyti neleisting saugomy augalijos ir
gyviinijos ri$iy naikinimg ir neteiséta prekybg jais bei isspresti neteisétos laukinés floros ir faunos
pasiiilos ir paklausos klausimus.

15.8. Iki 2020 mety jdiegti priemones, skirtas uzkirsti kelig svetimy invaziniy riidiy platinimui
ir labai sumaZinti jy poveikj Zemés ir vandens ekosistemoms, taip pat kontroliuoti arba sunaikinti
tokias pirmenybines riisis.

15.9. Iki 2020 mety jtraukti ekosisterny ir biologinés jvairovés vertybes | nacionalinj ir vietinj
planavima, vystymosi procesus, skurdo maZinimo strategijas ir ataskaitas.



26

15a. Sutelkti ir labai padidinti finansinius isteklius i§ visy Saltiniy, siekiant i$saugoti ir tausiai
naudoti biologing jvairove ir ekosistemas.

15b. Sutelkti ¥ visy Saltiniy ir visais Iygiais didelius i§teklius, skirtus darniam misky valdymui
finansuoti, ir numatyti tinkamas paskatas besivystantioms Zalims tokiam valdymui, jskaitant
i§saugojimg ir misky atZeldinima, remti.

15¢. Didinti pasauling paramga pastangoms kovojant su neleistinu saugomy riidiy naikinimu ir
neteiséta prekyba, jskaitant vietos bendruomeniy gebéjimy naudotis darnaus pragyvenimo $altinio
galimybémis stiprinima.

16 tikslas. Skatinti taikias ir jtraukias visuomenes darniam vystymuisi, suteikti visiems
galimybes reikalauti teisingumo ir kurti veiksmingas, atsakingas ir jtraukias institucijas visais
lygiais

16.1. Labai sumaZinti visy formy smurtg ir jo sukelty miréiy skai¢iy visame pasaulyje.

16.2. Panaikinti vaiky paniekinima, i¥naudojima, neteiséta prekyba ir visy formy smurta pries
vaikus bei jy kankinima.

16.3. Skatinti pagarba teisinei valstybei nacionaliniu ir tarptautiniu ygiu ir uZtikrinti visiems
vienoda teise reikalauti teisingumo.

16.3. Tki 2030 mety labai sumaZinti neteisétus finansinius ir ginkly srautus, sustiprinti
pavogto turto i§ieskojima ir graZinimg bei kovoti su visy formy organizuotu nusikalstamumu.

16.4. Labai sumazZinti visy formy korupcija ir ky$ininkavima.

16.5. Kurti veiksmingas, atsakingas ir skaidrias institucijas visais lygiais.

16.6. Uztikrinti atsakomujy, jtraukiy, pagristy visy dalyvavimu ir atstovaujamuyjy sprendimy
priémima visais lygiais.

16.7. Plésti ir stiprinti besivystandiy $aliy dalyvavima pasaulio valdymo institucijose.

16.8. 1ki 2030 mety uZtikrinti, kad visi Zmonés turéty teisétus asmens tapatybés dokumentus,
jskaitant gimimo liudijima.

16.9. Uztikrinti vie¥aja prieiga prie informacijos ir saugoti pagrindines laisves vadovaujantis
nacionaliniais jstatymais ir tarptautinémis sutartimis.

16a. Stiprinti atitinkamas nacionalines institucijas, jskaitant ir tarptautinj bendradarbiavima,
kuriy paskirtis plétoti gebéjimus visais lygiais, ypa¢ besivystanciose Salyse, siekiant uzkirsti kelig
smurtui ir kovoti su terorizmu bei nusikalstamumu.

16b. Skatinti priimti ir jgyvendinti darniam vystymuisi skirtus nediskriminacinius jstatymus
ir politika.
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17 tikslas. Stiprinti jgyvendinimo priemones ir atgaivinti pasauling darnaus vystymosi
partneryste

Finansai

17.1. Stiprinti 3alies vidaus iStekliy sutelkima, jskaitant ir tarptautinés paramos teikima
besivystandioms $alims, siekiant pagerinti Salies vidaus gebéjimus surinkti mokesdius ir kitas
valstybés biudZeto pajamas.

17.2. I&sivystiusios 3alys turéty galutinai jvykdyti savo oficialius paramos vystymuisi
isipareigojimus, jskaitant daugelio i8sivys¢iusiy Saliy jsipareigojimg pasiekti, kad 0,7 proc. nuo
bendryjy nacionaliniy pajamy bity skiriama oficialiai paramai vystymuisi (OPV/BNP)
besivystan€ioms Falims, o 0,15-0,20 proc. OPV/BNP — maZiausiai i8sivystiusioms Salims; OPV
teikéjai skatinami apsvarstyti galimybe nustatyti bent 0,20 proc. OPV/BNP maZiausiai
i§sivys¢iusioms Salims tiksla.

17.3. Sutelkti papildomus finansinius i¥teklius, skirtus besivystan¢ioms Salims, i§ daugelio
Saltiniy.

17.4. Padéti besivystandioms Salims pasiekti ilgalaikiy skoly tvarumg parengiant suderinta
politika, kuri atitinkamai leisty skatinti skoly finansavima, atleidima nuo skoly ir skoly pertvarkyma,
taip pat iSspresti labai jsiskolinusiy neturtingy $aliy iSorinés skolos klausima, siekiant sumaZinti
skolos nuvertéjima.

17.5. Patvirtinti ir jgyvendinti investicijy skatinimo reZimg maZiausiai iSsivysCiusioms
Salims.

Technologijos

17.6. Stiprinti $iaurés—piety ir pietuy—piety krypéiu bei triSalj regioninj ir tarptautinj
bendradarbiavimg ir galimybe naudotis mokslo, technologijy ir naujoviy teikiamais laiméjimais,
didinti dalijimasi Ziniomis tarpusavyje suderintomis salygomis, jskaitant geresnj esamy mechanizmy
koordinavima, pirmiausia Jungtiniy Tauty lygiu, ir pasitelkiant pasaulinj technologijy perdavimo
palengvinimo mechanizma.

17.7. Skatinti aplinkai neZalingy technologijy kiirima, perdavima, platinimg ir skleidimg
besivystandioms 3alims palankiomis sglygomis, iskaitant tarpusavyje suderintas koncesijos ir
lengvatines sglygas.

17.8. Uttikrinti visapusj technologiju banko ir mokslo, technologijy ir naujoviy kirimo
gebéjimy stiprinimo mechanizmg, skirta maZiausiai i§sivys€iusioms Salims, iki 2017 mety ir plésti
daugybe galimybiy teikian&iy technologijy, visy pirma informaciniy ir ry$in technologijy, taikyma.

Gebéjimy stiprinimas

17.9. Didinti tarptautine paramg veiksmingiems ir tiksliniams gebéjimams stiprinti
besivystan¢iose Salyse, siekiant remti nacionalinius planus jgyvendinti visus darnaus vystymosi
tikslus, jskaitant ir $iaurés—piety ir piety—piety krypéiy bei trifalj bendradarbiavima.

Prekyba

17.10. Skatinti visuotine, taisyklémis pagrista, atvira, nediskriminacing ir lygiateise
daugiagale prekybos sistema, vadinamajg Pasaulio prekybos organizacija, jskaitant ir jos deryby pagal
Dohos vystymosi darbotvarke uzbaigima.
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17.11. Labai padidinti besivystan¢iy 3aliy eksports, pirmiausia siekiant iki 2020 mety
padvigubinti maZiausiai i¥sivys&iusiy Saliy eksporto j pasaulines rinkas dalj.

17.12. Laiku jgyvendinti muitais ir kvotomis nevarZomg galimybe patekti i rinkg ilgalaikiu
pagrindu visoms maZiausiai i¥sivysCiusioms $alims, laikantis Pasaulio prekybos organizacijos
sprendimy, jskaitant uZtikrinima, kad lengvatinio importo i§ maZiausiai iSsivysCiusiy Saliy tvarka buty
skaidri ir paprasta ir padéty uZtikrinti lengvesnj patekima j rinka.

Sisteminiai klausimai
Politika iv institucine darna

17.13. Didinti pasaulinj makroekonomikos stabiluma, jskaitant taip pat politikos
koordinavimg ir politikos nuoseklumg.

17.14. Didinti darnaus vystymosi politikos nuosekluma.

17.15. I8saugoti vietg kiekvienos Salies nacionalinei politikai ir lIyderystei nustatant ir
igyvendinant skurdo panaikinimo ir darnaus vystymosi politika.

Daugelio suinteresuoty Saliy partnerysté

17.16. Plésti pasauling darnaus vystymosi partnerystg, papildyta daugelio suinteresuoty 3aliy
partnerystés organizacijomis, kurios sutelkia ir dalijasi Ziniomis, profesine patirtimi, technologijomis
ir finansiniais istekliais, remti damaus vystymosi tiksly pasiekima visose Zalyse, pirmiausia
besivystandiose Salyse.

17.17. Skatinti ir remti veiksmingas valstybines, valstybines ir privadias, taip pat pilietinés
visuomenés partnerystés organizacijas atsizvelgiant | jy patirt] ir finansavimo strategijas.

Duomenys, stebésena ir atsakomybé

17.18. ki 2020 mety didinti gebéjimams stiprinti skirta paramg besivystanéioms Salims,
jskaitant maZiausiai i¥sivys&iusias 3alis ir maZas besivystanéiy saly valstybes, labai padidinti aukstos
kokybés, laiku pateikiamy ir patikimy duomeny, i8skaidyty pagal pajamas, lyti, amziy, rasg,
etnitkumg, migracijos statusa, negalia, geografing vietove ir kitas atsiZvelgiant | nacionalines
aplinkybes aktualias savybes, prieinamuma.

17.19. Iki 2030 mety vadovautis esamomis iniciatyvomis rengiant paZangos, padarytos
wrtikrinant darny vystymasi, vertinimo rodiklius, papildan¢ius bendrajj vidaus produkty ir remti
statistiniy gebéjimy stiprinimg besivystanciose Salyse.

Igyvendinimo priemonés ir pasauliné partnerysté

60. Dar kartg patvirtiname savo tvirta jsipareigojimg galutinai jgyvendinti $ig naujaja
darbotvarke. PripaZjstame, kad be atgaivintos ir i§pléstos pasaulinés partnerystés ir palyginti plataus
uzmojo jgyvendinimo priemoniy negalésime jgyvendinti savo auksty tiksly ir uzdaviniy. Si atgaivinta
pasauling partnerysté padés uZtikrinti intensyvy jsitraukima j visy tiksly ir uzdaviniy jgyvendinimag
pasauliniu mastu, suburdama §iam tikslui vyriausybes, pilieting visuomeng, privatyjj sektoriy,
Jungtiniy Tauty sistemg ir kitus veikéjus bei sutelkdama visus turimus iSteklius. -

61. Darbotvarkés tiksluose ir uZdaviniuose aptariamos priemonés, reikalingos miisy
kolektyviniams siekiams jgyvendinti. Jgyvendinimo priemoniy tiksliniai rodikliai, kurie turi biti
pasiekii pagal kiekvieng darnaus vystymosi tiksla ir 17 tikslg ir kurie yra pateikti pirmiau tekste, yra
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pagtindinés miisy darbotvarkés jvykdymo sglygos ir yra vienodai svarblis kaip ir Kiti tikslai ir
uzdaviniai. Savo jgyvendinimo siekiuose ir pasauliniy rodikliy sistemoje, skirtoje miisy paZangai
stebéti, suteiksime jiems tokig pat pirmenybg.

62. Si darbotvarké, jskaitant darnaus vystymosi tikslus, gali bti igyvendinta pasitelkiant
atgaivintg pasauling darnaus vystymosi partneryste kartu su konkre¢ia politika ir veiksmais,
i¥destytais Adis Abebos veiksmy darbotvarkéje, kuri yra sudétiné Darnaus vystymosi darbotvarkés
iki 2030 mety dalis. Adis Abebos veiksmy darbotvarkéje yra remiami, papildomi ir konkreCioms
aplinkybéms pritaikomi 2030 m. darbotvarkés jgyvendinimo priemoniy tiksliniai rodikliai. Joje
aptariami klausimai, susije su nacionaliniais i§tekliais, nacionaliniu ir tarptautiniu privaiuoju verslu
bei finansais, tarptautiniu vystomuoju bendradarbiavimu, tarptautine prekyba kaip vystymosi
varikliu, skola ir skolos subalansuotumu, taip pat nagrinéjami sisteminiai klausimai ir mokslas,
technologijos, naujovés ir gebé&jimy stiprinimas, duomenys, stebésena ir tolesné veikla.

63. Miisy pastangy pagrindas bus nuoseklios nacionalinés darnaus vystymosi strategijos,
pagristos kompleksinémis nacionalinémis finansavimo programomis. Dar kartg pakartojame, kad
kiekvienai %aliai tenka pagrindiné atsakomybé uZ jos ekonominj ir socialinj vystymasi ir kad
nacionalinés politikos ir vystymosi strategijy vaidmens svarba niekada nebus perdéta. ISsaugosime
vietg kiekvienos $alies nacionalinei politikai ir lyderystei jgyvendinant skurdo panaikinimo ir darnaus
vystymosi politikg, laikydamiesi atitinkamy tarptautiniy taisykliy ir jsipareigojimy. Nacionalines
vystymosi pastangas taip pat turi remti ir daug galimybiy suteikianti tarptautiné ekonominé aplinka,
iskaitant nuoseklias ir tarpusavio pagalba grindZiamas pasaunlio prekybos, pinigines ir finansines
sistemas bei sustiprintg ir i¥plésta pasaulinj ekonomikos valdyma. Taip pat labai svarblis yra ir
tinkamy Ziniy ir technologijy kirimo ir prieinamumo uZtikrinimo pasauliniu lygiu procesai bei
gebéjimy  stiprinimas. Isipareigojame siekti politikos nuoseklumo ir sukurti daug galimybiy
suteikiandiag darnaus vystymosi aplinka visais lygiais ir visiems dalyviams bei atgaivinti pasauling
darnaus vystymosi partneryste,

64. Remiame atitinkamy strategijy ir veiksmy programy, jskaitant Stambulo deklaracija ir
veiksmy programa, MazZy besivystan¢iy saly valstybiy (SIDS) spartesnio vystymosi veiksmy
programa (SAMOA) ir defimties mety trukmés Vienos veiksmy programg, skirta Zemyninéms
besivystan¢ioms $alims, 2014-2024 m. laikotarpiui, jgyvendinima ir dar kartg patvirtiname Afrikos
Sajungos darbotvarkes iki 2063 mety ir Naujosios partnerystés Afrikos vystymuisi programos, kurios
visos yra sudétinés naujosios darbotvarkés dalys, rémimo svarba. PripaZjstame, kad tvarios taikos ir
darnaus vystymosi pasiekimas valstybése, kuriose vyksta arba vyko konfliktai, yra didelis i33tikis.

65. PripaZjstame, kad Jalys, kuriy gyventojy pajamos yra vidutinio dydZio, vis dar susiduria
su dideliais sunkumais siekdamos uZtikrinti darny vystymasi. Tam, kad iki dabar pasiekti [aiméjimai
biity i¥saugoti, reikéty stiprinti pastangas jveikti esamus sunkumus, kei€iantis patirtimi, gerinant
koordinavima, uZtikrinant geresne ir sutelktesne Jungtiniy Tauty vystymosi sistemos, tarptautiniy
finansiniy institucijy, regioniniy organizacijy ir kity suinteresuotyjy Saliy parama.

66. PabréZiame, kad visoms Zalims vie$oji politika ir 8aliy vidaus iStekliy sutelkimas ir
veiksmingas naudojimas, pagristas nacionalinés atsakomybés principu, yra pagrindinés salygos miisy
bendram darnaus vystymosi jgyvendinimui, jskaitant darnaus vystymosi tiksly pasiekima.
PripaZjstame, kad 3aliy vidaus i$tekliy kiirimg pirmiausia skatina ekonomikos augimas, pagristas
daug galimybiy suteikiancia aplinka visais lygiais.

67. Privataus verslo veikla, investicijos ir naujovés yra pagrindiniai produktyvumo, jtraukaus
ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo veiksniai. PripaZjstame privadiojo sekforiaus jvairove —
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nuo labai maZy jmoniy ir kooperatyvy iki tarptautiniy bendroviy. Raginame visas jmones pasitelkti
kiirybinguma ir naujoves sprendZiant darniam vystymuisi ikilusius sunkumus. Puoselésime
dinamiska ir gerai veikiantj verslo sektoriy kartu saugodami darbuotojy teises ir uZtikrindami
aplinkosaugos ir sveikatos standarty laikymasi pagal atitinkamus tarptautinius standartus ir
susitarimus bei kitas iniciatyvas $ioje srityje, pavyzdZiui, Verslo ir Zmogaus teisiy pagrindinius
principus'? ir Tarptautinés darbo organizacijos darbo standartus'®, Vaiko teisiy konvencijg ir
pagrindinius daugiagalius aplinkosaugos susitarimus, taikomus §iy susitarimy 3alims.

68. Tarptautiné prekyba yra jtraukaus ekonomikos augimo ir skurdo maZinimo variklis ir ji
prisideda prie darnaus vystymosi skatinimo. Mes ir toliau skatinsime visuoting, taisyklémis pagrista,
atvirg, skaidrig, prognozuojama, jtravkia, nediskriminacing ir lygiateis¢ daugiaSalés prekybos
sistema, vadinamgja Pasaulio prekybos organizacija, ir reikSminga prekybos liberalizavima.
Raginame visas Pasaulio prekybos organizacijos nares dar kartg padvigubinti savo pastangas ir
nedelsiant uzbaigti derybas dél Dohos vystymosi darbotvarkés'”. Didele reik¥me skiriame su prekyba
susijusiems gebéjimams stiprinti besivystan&iose 8alyse, jskaitant Afrikos S3alis, maZiausiai
i§sivyséiusias $alis, Zemynines besivystandias $alis, maZas besivystanias saly valstybes ir $alis, kuriy
gyventojy pajamos yra vidutinio dydZio, taip pat ir regioninés ekonominés integracijos ir tarpusavio
ry$iams skatinti,

69. PripaZistame bitinybe padéti besivystanioms S$alims pasiekti ilgalaikés skolos
subalansuotuma, jgyvendinant suderintg politika, kuria siekiama paskatinti afitinkamai skolos
finansavimg, skolos panaikinima, skolos pertvarkyma ir patikima skolos valdymg. Daugelis Saliy
islicka pazeidziamos skolos kriziy atZvilgiu, kitos §iuo metu jas i§gyvena, jskaitant daugelj maZiausiai
i$sivyséiusiy 8aliy, maZy besivystaniy saly valstybiy ir kai kurias i8sivysCiusias 3alis. Dar kartg
pakartojame, kad skolininkai ir kreditoriai privalo bendradarbiauti, siekdami jvertinti su
nepakeliamomis skolomis susijusias aplinkybes ir jy i¥vengti. Tvariy skolos lygiy iSlaikymas yra
besiskolinandiy $aliy atsakomybé; taCiau pripaZjstame, kad skolintojai taip pat turi prisiimti
atsakomybe skolinti tokiu biidu, kuris nekelty pavojaus 3alies skolos subalansuotumui. Mes ir toliau
remsime 3aliy, kurioms buvo panaikintos skolos ir kurios pasieké tvarius skolos lygius, skolos
subalansuotumo i8laikyma.

70. Vadovaudamiesi Siuo dokumentu pradedame taikyti Technologijy perdavimo
palengvinimo mechanizmg, nustatytq Adis Abebos veiksmy darbotvarkéje, siekiant padéti
igyvendinti darnaus vystymosi tikslus. Technologijy perdavimo palengvinimo mechanizmas bus
pagristas daugiaSaliu suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimu, apimanéiu valstybes nares, pilieting
visuomene, privatyjj sektoriy, mokslo bendruomeng, Jungtiniy Tauty subjektus ir kitus
suinteresuotuosius subjektus, o ji sudarys Jungtiniy Tauty tarpinstituciné darbo grupé mokslo,
technologijy ir naujoviy srityje darnaus vystymosi tikslams jgyvendinti, daugia3alis suinteresuotyjy
subjekty bendradarbiavimo forumas mokslo, technologijy ir naujoviy srityje darnaus vystymosi
tikslams jgyvendinti ir interneto platforma.

. Jungtiniy Tauty tarpinstituciné darbo grupé mokslo, technologijy ir naujoviy srityje
darnaus vystymosi tikslams jgyvendinti skatins koordinavima, darng ir bendradarbiavimg Jungtiniy
Tauty sistemoje mokslo, technologijy ir su naujovémis susijusiais klausimais, didinant sinergija ir
veiksminguma, pirmiausia siekiant i¥plésti gebéjimy stiprinimo iniciatyvas. Darbo grupé naudosis

17 ATHRC/17/31, priedas.
18 Jungtiniy Tauty sutardiy serija, t. 1577, Nr. 27531.
19 A/C.2/56/7, priedas.
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turimais i3tekliais ir dirbs su de§iméia pilietinés visuomenés, privaciojo sekforiaus ir mokslo
bendruomenés atstovy rengiant daugiagalio suinteresuotyjy subjekty forumo mokslo, technologijy ir
naujoviy srityse darnaus vystymosi tikslams jgyvendinti susirinkimus, kuriant interneto platforma ir
uZtikrinant jos veikima, jskaitant pasitilymy dél forumo ir interneto platformos modalumo parengima.
DeSimt atstovy skirs Generalinis Sekretorius dvejy mety trukmés laikotarpiams. Darbo grupéje galés
dirbti visos Jungtiniy Tauty agentiiros, fondai ir programos, taip pat Ekonominés ir socialinés tarybos
funkcinés komisijos, i pradZiy ja sudarys subjektai, kurie ¥ivo metu yra sudar¢ neoficialig
technologijy perdavimo palengvinimo darbo grupe, t. y. Ekonominiy ir socialiniy reikaly
departamentas, Jungtiniy Tauty aplinkos programa, Jungtiniy Tauty pramonés plétros organizacija,
Jungtiniy Tauty ¥vietimo, mokslo ir kultiiros organizacija, Jungtiniy Tauty konferencija prekybos ir
vystymosi klausimais, Tarptautiné telekomunikacijy sajunga, Pasaulio intelektinés nuosavybés
organizacija ir Pasaulic bankas.

. Interneto platforma bus pasitelkta i¥samiam planui dél informacijos apie mokslo,
technologijy ir naujoviy srityje vykdomas iniciatyvas, mechanizmus ir programas naudojimo parengti
ir suteiks galimybiy gauti tokig informacija Jungtinése Tautose ir uZ jy riby. Interneto platforma
palengvins prieigg prie informacijos, Ziniy ir patirties bei geriausios patirties ir i¥mokty pamoky
mokslo, technologijy ir naujoviy palengvinimo iniciatyvy ir politikos srityje. Interneto platforma taip
pat palengvins susijusiy atviros prieigos moksliniy leidiniy, leidZiamy visame pasaulyje, sklaidg.
Interneto platforma bus sukurta remiantis nepriklausomu techniniu vertinimu, kuriame bus
atsizvelgta j geriausig patirtj ir pamokas, i¥moktas i kity iniciatyvy Jungtinése Tautose ir vZ jy riby,
siekiant uZtikrinti, kad ji papildyty ir palengvinty prieiga prie tinkamos informacijos esamose mokslo,
technologijy ir naujoviy platformose ir teikty informacija apie jas, i$vengiant dubliavimosi ir didinant
tarpusavio saveika.

. Daugia$alis suinteresuotyju subjekty forumas mokslo, technologijy ir naujoviy srityse
darnaus vystymosi tikslams jgyvendinti bus susaukiamas dviem dienoms vieng kartg per metus ir
jame bus aptariamas bendradarbiavimas mokslo, technologijy ir naujoviy klausimais darnaus
vystymosi tiksly jgyvendinimo teminése srityse, suburiant visus atitinkamus daugiaSalius
suinteresuotuosius subjektus aktyviai dalyvauti jame pagal savo kompetencijos sritj. Sis forumas -
tai vieta, skirta atitinkamy suinteresuotyjy subjekty ir daugia3alei suinteresuotujy subjekty
partnerystés saveikai palengvinti, partneriy paie$kai ir tinkly sukiirimui, siekiant nustatyti ir
i$nagrinéti technologijy poreikius ir spragas, jskaitant mokslini bendradarbiavima, nauwjoves ir
gebéjimy stiprinima, taip pat palengvinti atitinkamy technologijy, skirty darnaus vystymosi tikslams
igyvendinti, sukiirimg, perdavimg ir sklaidg. Forumo susirinkimus su§auks Ekonominés ir socialinés
tarybos prezidentas prie§ Ekonominés ir socialinés tarybos globojamo auksto lygio politinio forumo
susitikima arba atitinkamai kartu su kitais forumais ar konferencijomis, atsiZvelgiant j svarstyting
tema ir remiantis bendradarbiavimu su kity forumy ar konferencijy organizatoriais. Forumo
susirinkimams bendrai pirmininkauja dvi valstybés narés, jy pabaigoje dvi pirmininkaujancios
valstybés narés parengia diskusijy apibendrinima kaip indélj | auk$to lygio politinio forumo
susitikimus atsizvelgiant } Vystymosi darbotvarkés po 2015 mety jgyvendinimo perZitira ir tolesne
veikla.

. Auksto lygio politinio forumo susitikimams informacija bus pateikta parengtoje
daugiaSalio suinteresuotyjy subjekty forumo santraukoje. Auksto lygio politiniame forume darnaus
vystymosi srityje bus svarstomos kito daugiafalio suinteresuotyju subjekty forumo mokslo,
technologijy ir naujoviy srityse darnaus vystymosi tikslams jgyvendinti temos, atsiZvelgiant i darbo
grupés specialisty indelj.
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71.  Dar kartg pakartojame, kad $i darbotvarké ir darnaus vystymosi tikslai ir uZdaviniai,
iskaitant jgyvendinimo priemones, yra visuotiniai, nedalomi ir susij¢ tarpusavyje.

Tolesné veikla ir perziiira

72. Isipareigojame testi sisteming tolesne veikla ir §ios darbotvarkés jgyvendinimo perZitira
kitus penkiolika mety. Tvirta, savanorika, veiksminga, pagrista visy dalyvavimu, skaidri ir
kompleksing tolesnés veiklos ir perZiliros sistema tvirtai prisidés prie jgyvendinimo ir padés 3alims
kuo labiau padidinti ir stebéti paZangg jgyvendinant $ia darbotvarke tam, kad né vienas nebiuty
paliktas,

73. Veikdama nacionaliniu, regioniniu ir pasauliniu lygmeniu, ji padés skatint
atskaitomybe miisy pilietiams, remti veiksminga tarptautinj bendradarbiavima jgyvendinant Sig
darbotvarke ir puoseléti geriausios patirties ir tarpusavio atskaitomybés mainus. Ji padés sutelkti
paramg, siekiant jveikti bendrus sunkumus ir nustatyti naujus ir iSkylanius klausimus. Kadangi tai
yra visuotiné darbotvarké, bus svarbus visy tauty tarpusavio pasitikéjimas ir supratimas.

74.  Tolesnés veiklos ir perZifiros procesams visais lygiais bus taikomi §ie principai:

a)  Procesai bus savanoridki ir jiems vadovaus pacios $alys, Siuo poZitiriu bus atsiZvelgiama
i nacionalines aplinkybes, gebéjimus ir i§sivystymo lygj, taip pat bus paliekama vietos nacionalinei
politikai ir prioritetams. Kadangi nacionaliné atsakomybé yra pagrindiné salyga darniam vystymuisi,
nacionalinio lygio procesy rezultatas bus regioniniu ir pasauliniu lygiu atliekamy perZidry pagrindas,
turint omenyje, kad pasaulinio lygio perZilira pirmiausia bus grindZziama nacionaliniais oficialiais
duomeny $altiniais.

b)  Bus stebima procesy paZanga jgyvendinant visuotinius tikslus ir uZdavinius, jskaitant
igyvendinimo priemones, visose Salyse tokiu buidu, kad bity atsizZvelgiama | ju visuotinj ir
kompleksinj pobuidj ir tarpusavio sasajas bei trimis darnaus vystymosi atZvilgiais.

¢)  Procesai bus toliau orientuojami | ilgesni laikotarpj, bus nustatomi laiméjimai,
sunkumai, spragos ir kritinés sékmés veiksniai ir padedama Zalims padaryti informacija pagrjstus
politinius pasirinkimus. Jie padés sutelkti reikalingas jgyvendinimo priemones ir partnerystés
organizacijas, nustatyti sprendimus ir geriausia patirtj, taip pat skatinti tarptautinés vystymosi
sistemos koordinavimg ir veiksminguma.

d)  Procesai bus atviri, jtraukiis, grindZiami visy dalyvavimu ir skaidriis visiems ir juose
bus numatytas visy susijusiy suinteresuotyjy $aliy ataskaity rengimas.

e)  Vertinant procesus démesys bus sutelktas i Zmones, taigi bus jtrauktas ly¢iy aspektas,
pagarba Zmogaus teiséms, o pagrindinis démesys bus skiriamas neturtingiausiems,
pazeidZiamiausiems ir labiausiai atsilikusiems asmenims.

f)  Procesai bus pagristi esamomis, jei tokiy yra, platformomis ir eiga, bus siekiama
iSvengti dubliavimosi ir reaguojama j nacionalines aplinkybes, gebéjimus, poreikius ir prioritetus. Jie
begant laikui bus plétojami, atsizvelgiant | iSkylan¢ius klausimus ir naujy metodiky kiirima, ir jais
bus kuo labiau sumaZinta nacionalinéms administracijoms tenkanti ataskaity rengimo nasta.

g)  Procesai bus tiksliis ir pagrjsti jrodymais bei informacija, gauta atlikus vertinimus
vadovaujant paCioms Salims, ir auk$tos kokybés, prieinamais, laiku pateiktais, patikimais ir
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isskaidytais pagal pajamas, lytj, amZiy, rase, etni¥kuma, migracijos statusg, negalig ir geografing
vietove bei kitas nacionaliniu poZitiriu aktualias ypatybes duomenimis.

h) Pagal &uos procesus bus reikalaujama didesnés paramos besivystantiy 3aliy
gebéjimams stiprinti, jskaitant nacionaliniy duomeny sistemy ir vertinimo programy stiprinima, visy
pirma Afrikos 3alyse, maZiausiai iSsivystiusiose $alyse, maZose besivystanciose saly valstybése,
Femyninése Salyse ir 3alyse, kuriy gyventojy pajamos yra vidutinio dydZio.

i)  Procesams bus teikiama aktyvi Jungtiniy Tauty sistemos ir kity daugia3aliy institucijy
parama.

75. Tolesné veikla jgyvendinus tikslus ir uZdavinius ir perZiira bus atlickama tatkant
pasaulinius rodiklius. Juos papildys regioninio ir nacionalinio lygio rodikliai, kuriuos sukurs
valstybés narés, kaip ir atliktiny darby, reikalingy parengti pradinius rodiklius Siems tiksliniams
rodikliams tais atvejais, kai nacionaliniy ir pasauliniy pradiniy rodikliy dar nenustatyta, rezultatus.
Pasauliniy rodikliy sistemai, kurig parengs tarpinstituciné eksperty grupé darnaus vystymosi tiksly
rodikliams parengti, Statistikos komisija pritars iki 2016 m. kovo mén., o véliau jg patvirtins
Ekonominé ir socialiné taryba bei Generaliné Asambléja, pagal joms suteiktus jgaliojimus, Si sistema
bus paprasta, bet tvirta, ir ji apims visus darnaus vystymosi tikslus ir uZdavinius, jskaitant
igyvendinimo priemones, ji taip pat padés iSlaikyti juose numatyta politing pusiausvyra, integracija
ir platy uzZmojj.

76. Mes teiksime paramg besivystan¢ioms $alims, visy pirma Afrikos Salims, maZiausiai
i¥sivysCiusioms $alims, maZoms besivystantioms saly valstybéms ir Zemyninéms besivystan¢ioms
$alims, stiprindami nacionaliniy statistikos tarnyby ir duomeny sistemy gebéjimus uZtikrinti prieigg
prie aukdtos kokybés, laiku pateikty, patikimy ir i§skaidyty duomeny. Mes skatinsime skaidrig ir
atsakingg atitinkamo valstybinio ir privafiojo sektoriaus bendradarbiavimo plétote, siekdami
i¥naudoti jvairiy duomeny, jskaitant Zemés stebéjimo ir geoerdvines informacijos duomenis, indélj
tam, kad biity galima uZtikrinti nacionaline atsakomybe¢ remiant ir stebint paZanga.

77. Isipareigojame visapusiskai dalyvauti atliekant reguliarias ir visa apimandias paZangos
perziiras subnacionaliniu, nacionaliniu, regioniniu ir pasauliniu lygiu. Kuo labiau remsimés esamu
tolesnés veiklos ir perZifiros institucijy ir mechanizmy tinklu. Nacionalinése ataskaitose bus
pateikiami paZangos vertinimai ir nustatomi sunkumai regioniniu ir pasauliniu lygiu. Be regioniniy
dialogy ir pasauliniy perZifiry, jose bus pateikiamos rekomendacijos dél tolesnés veiklos jvairiais
lygiais.

Nacionalinis lygmuo

78. Raginame visas valstybes nares kuo greifiau parengti plataus uZmojo nacionalinius
atsakus j bendrg Sios darbotvarkés jgyvendinima. Juose gali biiti remiamas peréjimas prie darnaus
vystymosi tiksly ir pasitelkiami jau parengti planavimo dokumentai, pavyzdZiuvi, atitinkamai
nacionalinés plétros ir darnaus vystymosi strategijos.

79. Taip pat raginame valstybes nares atlikti jy paiy vadovaujamas ir jy paciy
inicijuojamas reguliarias ir visa apimancias paZangos perZifiras nacionaliniu ir subnacionaliniu lygiu.
Atliekant tokias perZitiras turéty biiti naudojamasi vietiniy gyventojy, pilietinés visuomenes,
priva¢iojo sektoriaus ir kity suinteresuotyjy $aliy indéliais, atsiZvelgiant | nacionalines aplinkybes,
politikg ir prioritetus. Nacionaliniai parlamentai ir kitos institucijos taip pat gali prisidéti prie Siy
procesy.

Regioninis lygmuo
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80. Tolesné veikla ir perzilira regioniniu ir subregioniniu lygiu gali atitinkamai suteikti
naudingy galimybiy tarpusavio mokymuisi, jskaitant per savanoriSkas petZiQras, dalijimgsi geriausia
patirtimi ir bendry u¥daviniy aptarimus. Palankiai vertiname regioniniy ir subregioniniy komisijy ir
organizacijy bendradarbiavimg $ioje srityje. | jtraukius regioninius procesus bus jtrauktos ir
nacionalinio lygmens perZiliros, taigi $ie procesai taip pat prisidés prie tolesnés veiklos ir perZiiiros
pasauliniu lygiu, jskaitant auksto lygio politinj foruma darnaus vystymosi klausimais.

81. PripaZindami esamy tolesnés veiklos ir perZifiros mechanizmy naudojimo regioniniu
lygiu svarbg ir numatydami vietg atitinkamai nacionalinei politikai, skatiname visas valstybés nares
nustatyti tinkamiausia regioninj foruma, kuriame jos galéty dalyvauti. Jungtiniy Tauty regioninés
komisijos skatinamos ir toliau remti valstybes nares §iuo atZvilgiu.

Pasaulinis lygmuo

LRy

82.  Auksto lygio politiniam forumui teks pagrindinis vaidmuo priZitirint tolesnés veiklos ir
perzifiros procesy tinkla pasauliniu lygiu ir nuosekliai dirbant su Generaline Asambléja, Ekonomine
ir socialine taryba bei kitais susijusiais organais ir forumais pagal jiems suteiktus jgaliojimus.
Forumas palengvins dalijimasi patirtimi, jskaitant sékmés atvejus, sunkumus ir i$moktas pamokas, ir
numatys politing lyderyste, konsultacijas ir rekomendacijas dél tolesniy veiksmy. Jis skatins darnaus
vystymosi politikos nuoseklumg ir koordinavima visoje sistemoje. Forumas taip pat turéty uztikrinti,
kad darbotvarké ir toliau biity aktuali ir plataus uZmojo, o démesys jame turéty biti skiriamas
iSsivys¢iusty ir besivystan&iy 3aliy paZangai, laiméjimams ir patitiamiems sunkumams vertinti bei
naujiems ir iSkylantiems klausimams spresti. Bus uZmegzti veiksmingi glaudiis rySiai su visy
atitinkamy Jungtiniy Tauty konferencijy ir procesy, jskaitant tuos, kurie yra susij¢ su maZiausiai
i¥sivysSiusiomis $alimis, maZomis besivystandiomis saly valstybémis ir Zemyninéms
besivystanciomis $alimis, tolesnés veiklos ir perZiGiros susitarimais.

83. Informacija apie tolesne veikly ir perziiira auksto lygio politiniame forume bus pateikta
metinéje Darnaus vystymosi tiksly paZangos ataskaitoje, kuria parengs Generalinis Sekretorius,
bendradarbiaudamas su Jungtiniy Tauty sistema, remiantis visuotiniy rodikliy sistema ir nacionaliniy
statistikos sistemy parengtais duomenimis bei regioniniu lygiu surinkta informacija. Auksto lygio
politinis forumas taip pat gaus informacija i§ Pasaulinés darnaus vystymosi ataskaitos, kuri sustiprins
mokslo ir politikos sasajg ir gali buti naudojama kaip tvirtais jrodymais pagristas dokumentas,
padedantis politikos kiréjams skatinti skurdo panaikinimg ir darnyji vystymgsi. Raginame
Ekonominés ir socialinés tarybos prezidenta organizuoti konsultacijy dél pasaulinés ataskaitos masto,
metodikos ir rengimo daZnumo bei jos ry§io su paZangos ataskaita, procesg, kurio rezultatai turéty
atsispindéti 2016 m. auksto lygio politinio forumo sesijos ministry deklaracijoje.

84. Ekonominés ir socialinés tarybos remiamas auk$to lygio politinis forumas atliks
reguliarias perZiliras pagal Generalinés Asambléjos rezoliucija Nr. 67/290. PerZitros bus
savanori§kos, raginandios rengti ataskaitas, ir apims i$sivysCiusias ir besivystantias 3alis bei
atitinkamus Jungtiniy Tauty subjektus ir kitas suinteresuotgsias $alis, jskaitant pilieting visuomeng ir
privatyji sektoriy. Joms vadovaus pagios valstybés, itraukiant ministrus ir kitus susijusius auksto lygio
dalyvius. Sios perZifiros suteiks pagrindg partnerystés organizacijoms, jskaitant ir pagrindiniy grupiy
ir kity susijusiy suinteresuotyjy $aliy dalyvavima.

85. Teminés paZangos, pasiektos jgyvendinant darnaus vystymosi tikslus, jskaitant
horizontalicjo pobiidZio klausimus, perZifiros vyks ir aukdto lygio politiniame forume. Jos bus
pagristos Ekonominés ir socialinés tarybos funkciniy komisijy ir kity tarpvyriausybiniy organy ir
- forumy perZitiromis, kuriose turéty atsispindéti kompleksinis tiksly pobiidis ir jy tarpusavio sasajos.
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I jas bus jtrauktos visos susijusios suinteresuotosios Salys ir, jeigu jmanoma, jos taps auksto lygio
politinio forumo ciklo sudétine dalimi arba bus su juo suderintos,

86. Palankiai vertiname numatyta tolesng¢ veikla ir perZira vystymosi rezultaty
finansavimo tikslais bei visas darnaus vystymosi tiksly jgyvendinimo priemones, kaip i§déstyta Adis
Abebos veiksmy darbotvarkéje, kuri yra jtraukta j §ios darbotvarkés tolesniy priemoniy ir perZitros
sistemg. Tarpvyriausybiniu lygiu suderintos metinio Ekonominés ir socialinés tarybos forumo
i¥vados ir rekomendacijos del vystymuisi skirto finansavimo bus jtrauktos j bendrg tolesng Sios
darbotvarkés jgyvendinimo veiklg ir perZiiira auksto lygio politiniame forume.

87. Auksto lygio politinis forumas, kurio susitikimai vyks kas ketveri metai remiant
Generalinei Asambléjai, teiks auk$to lygio politines rekomendacijas dél darbotvarkés ir jos
igyvendinimo, nustatys paZanga ir i¥kylandius sunkumus bei sutelks tolesnius veiksmus
jigyvendinimui paspartinti. Kitas auksto lygio politinis forumas, remiamas Generalinés Asambléjos,
vyks 2019 metais, o jo susitikimy ciklas bus pertvarkytas taip, kad bty kuo didesnis suderinamumas
su kas ketveri metai atlieckamos i$samios politikos perZiiiros procesu.

88. Taip pat pabréZiame visa sistemg apimantio strateginio planavimo, jgyvendinimo ir
ataskaity rengimo svarba, siekiant uZtikrinti nuoseklia ir kompleksing Jungtiniy Tauty vystymosi
sistemos paramg naujosios darbotvarkés jgyvendinimui. Atitinkami valdymo organai turéty imtis
veiksmy, sickdami perZitiréti paramg jgyvendinimui ir pateikti paZangos ataskaitas ir ataskaitas dél
klit¢iy. Palankiai vertiname Ekonominéje ir socialingje taryboje vykstantj dialoga dél ilgesnio
laikotarpio Jungtiniy Tauty vystymosi sistemos bikies ir laukiame, kol atitinkamai bus imtasi
veiksmy Siais klausimais.

89. Auksto lygio politinis forumas teiks parama pagrindiniy grupiy ir kity susijusiy
suinteresuotyjy 3aliy dalyvavimui tolesnés veiklos ir perZitiros procesuose pagal Rezoliucijg Nr.
67/290. Raginame $iuos dalyvius teikti jy indélio jgyvendinant darbotvarke ataskaitas.

90. PraSome Generalinio Sekretoriaus, pasikonsultavus su valstybémis narémis, parengti
ataskaita, kuri bus svarstoma septyniasdesimtojoje Generalinés Asamblejos sesijoje rengiantis 2016
metais vyksianSiam auksto lygio politinio forumo susitikimui ir kurioje biity i§deéstyti svarbiausi
jvykiai jgyvendinant nuoseklia, veiksminga ir jtraukia tolesng veiklg ir perZirg pasauliniu lygiu. |
ataskaitg turéty biti jtrauktas pasidlymas dél organizaciniy susitarimy pafiy valstybiy
vadovaujamoms perZiliroms auks$to lygio politiniame forume, kur] remia Ekonominé ir socialine
taryba, jskaitant rekomendacijas dél savanori$ky bendry ataskaity rengimo gairiy. Joje turéty biiti
paaiskintos institucinés pareigos ir numatytos gairés metinémis temomis dél teminiy perZiliry eilés
tvarkos ir periodiniy perZitiry galimybiy auksto lygio politiniam forumui.

91. Dar kartg patvirtiname savo tvirtg jsipareigojima jgyvendinti Sig darbotvarke ir
visapusiskai ja pasinaudoti, kad miisy pasaulis tapty geresnis iki 2030 mety.

Ketvirtasis plenarinis susitikimas

2015 m. rugséjo 25 d.
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Priemonés, minimos dalyje ,Darnaus vystymosi tikslai ir uZdaviniai“

Pasaulio sveikatos organizacijos tabako kontrolés pagrindy konvencija (Jungtiniy Tauty
sutaréiy serija, t. 2302, Nr. 41032).

Sendajaus susitarimas dél nelaimiy rizikos maZinimo 2015-2030 m. (Rezoliucija 69/283,
II priedas).

Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencija (Jungtiniy Tauty sutarCiy serija, t. 1833, Nr. 31363).

,,Ateitis, kurios norime* (Rezoliucija 66/288, priedas).



